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Restart protection:
When switched on, the machine will not start up after the battery is inserted again.

BIEERE:
EAAEMNE, BMEESRMERERLT, #RMREEMED.

HEs Ry

EHARARLIBSE, RIMEAE R SRS LR, WLES ATk 3.

HAlE B3 Jls:

ARXNE 2 F2, HIECIE THAl &8t 0l=0l= 810t AISE Al &EsLICH

mslasAunissansin:
aidalginu indasdnsazliidnvinnundannladuunineisnass

Pelindung mulai ulang:
Ketika diaktifkan, mesin tidak akan menyala setelah baterai dimasukkan kembali.

Bao vé chéng khi dong lai: )
Khi duoc kich hoat, san phdm sé khong khdi déng sau khi 1&p lai pin.

REDHR:
BHMOHE N\vTU—EBEBRALTORRBBFHLEE A,



























TECHNICAL DATA M12 FHS

No-load chain speed 5m/s
Maximum bar length 6"/15cm
Usable cutting length 5.5"/14 cm
Battery voltage 12V
Weight according to EPTA-Procedure 01/2014 (Li-ion 2.0 Ah — 6.0 Ah) 2.0kg—-2.3 kg
Recommended ambient operating temperature -18°C — +50°C
Recommended battery types M12B......
Recommended charger C12C, M12-18......
Chain oil tank capacity 50 mL
Noise information
Measured values determined according to EN 62841
A-weighted sound pressure level 73.6 dB (A)
Uncertainty K 3dB (A)
A-weighted sound power level 86 dB (A)
Uncertainty K 3dB (A)
Wear ear protectors.
Vibration information
Vibration total values (triaxial vector sum) determined according to EN 62841
Vibration emission value a,, 6.1 m/s?
Uncertainty K 1.5 m/s?

WARNING!

The vibration emission level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised
test given in EN 60745 and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However, if the tool is used for
different applications, with different accessories or poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is
switched off or when it is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration, such as maintaining the
tool and the accessories, keeping the hands warm, and organising work patterns.




KNOW YOUR PRODUCT

Device description

1 Front Handle

Battery

N

Front Hand Guard

Battery Level
Indicator

Lock-Off Device

Spiked Bumper

Power Switch

Saw Chain

Rear Handle

Guide Bar

olo|ld|w

Chain Lubricant
Cap

Drive Sprocket
Cover

7 Chain Oil Tank

Chain Tension
Screw

8 Rear Hand Guard

17

Bar Mounting Nut

Combination
Wrench

18

Guide Bar Cover

provided with this power tool. Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

A\ GENERAL PRUNING SAW SAFETY WARNINGS|
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Keep all parts of the body away from the saw
chain when the pruning saw is operating.
Before you start the pruning saw, make sure
the saw chain is not contacting anything. A
moment of inattention while operating pruning
saws may cause entanglement of your clothing or
body with the saw chain.

Always hold the pruning saw with your right
hand on the rear handle and your left hand on
the front handle. Holding the pruning saw with a
reversed hand configuration increases the risk of
personal injury and should never be done.

Hold the pruning saw by insulated gripping
surfaces only, because the saw chain may
contact hidden wiring. Saw chains contacting a
“live” wire may make exposed metal parts of the
pruning saw “live” and could give the operator an
electric shock.

Wear eye protection. Further protective
equipment for hearing, head, hands, legs
and feet is recommended. Adequate protective
equipment will reduce personal injury from flying
debris or accidental contact with the saw chain.
Do not operate a pruning saw in a tree, on a
ladder, from a rooftop, or any unstable support.
Operation of a pruning saw in this manner could
result in serious personal injury.

Always keep proper footing and operate the
pruning saw only when standing on fixed,
secure and level sur-face. Slippery or unstable
surfaces may cause a loss of balance or control of
the pruning saw.

When cutting a limb that is under tension, be
alert for spring back. When the tension in the
wood fibres is released the spring loaded limb may
strike the operator and /or throw the pruning saw
out of control.

Use extreme caution when cutting brush and
saplings. The slender material may catch the saw
chain and be whipped toward you or pull you off
balance.

Carry the pruning saw by the front handle with
the pruning saw switched off and away from
your body. When transporting or storing the
pruning saw, always fit the guide bar cover.
Proper handling of the pruning saw will reduce the
likelihood of accidental contact with the moving
saw chain.

Follow instructions for lubricating, chain
tensioning and changing the bar and chain.
Improperly tensioned or lubricated chain may
either break or increase the chance for kickback.
Keep handles dry, clean, and free from oil and
grease. Greasy, oily handles are slippery causing

loss of control.
Cut wood only. Do not use pruning saw for

ﬂ WARNING! Read all safety warnings,
instructions, illustrations and specifications 1)




purposes not intended. For example: do not
use pruning saw for cutting metal, plastic,
masonry or non-wood building materials. Use
of the pruning saw for operations different than
intended could result in a hazardous situation.

Follow all instructions when clearing jammed
material, storing or servicing the pruning saw.
Make sure the switch is off and the battery pack
is removed. Unexpected actuation of the pruning saw
while clearing jammed material or servicing may result
in serious personal injury.

CAUSES AND OPERATOR PREVENTION OF
KICKBACK

Kickback may occur when the nose or tip of the guide
bar touches an object, or when the wood closes in and
pinches the saw chain in the cut.

Tip contact in some cases may cause a sudden
reverse reaction, kicking the guide bar up and back
towards the operator.

Pinching the saw chain along the top of the guide
bar may push the guide bar rapidly back towards the
operator.

Either of these reactions may cause you to lose control
of the saw which could result in serious personal injury.
Do not rely exclusively upon the safety devices built
into your saw.

As a pruning saw user, you should take several steps
to keep your cutting jobs free from accident or injury.

Kickback is the result of pruning saw misuse and/or
incorrect operating procedures or conditions and can
be avoided by taking proper precautions as given
below:

a) Maintain a firm grip, with thumbs and fingers
encircling the pruning saw handles, with both
hands on the saw and position your body and
arm to allow you to resist kickback forces.
Kickback forces can be controlled by the operator,
if proper precautions are taken. Do not let go of the
pruning saw.

b) Do not overreach and do not cut above
shoulder height. This helps prevent unintended
tip contact and enables better control of the
pruning saw in unexpected situations.

c) Only use replacement guide bars and chains
specified by the manufacturer. Incorrect
replacement guide bars and chains may cause
chain breakage and/or kickback.

d) Follow the manufacturer’s sharpening and
maintenance instructions for the saw chain.
Decreasing the depth gauge height can lead to
increased kickback.

ADDITIONAL SAFETY AND WORKING INSTRUCTIONS

Cut logs on a saw-horse or cradle when operating the
product for the first time.

Ensure that all guards, handles, and spiked bumper
are properly fitted and are in good condition.

Persons using the product should be in good health.

The operator should be alert, have a good vision,
mobility, balance, and manual dexterity. If there is any
doubt, do not operate the pruning saw.

Do not start using the product until you have a clear
work area, secure footing, and a planned retreat path
away from a falling tree. Beware of the emission of
lubricant mist and saw dust. Wear a mask or respirator,
if required.

Do not cut vines or small undergrowth.

Always hold the product with both hands during
operation. Use a firm grip with thumbs and fingers
encircling the handles. The right hand must be on the
rear handle and the left hand on the front handle.

Before starting the product, make sure that the saw
chain is not contacting any object.

Do not modify the product in any way or use it to power
any attachments or devices not recommended by the
manufacturer for your product.

There should be a first-aid kit containing large wound
dressings and a means to summon attention (e.g.,
whistle) close to the operator. A larger and more
comprehensive kit should be reasonably nearby.

An incorrectly tensioned chain can jump off the guide
bar and could result in serious injury or fatality. The
length of the chain depends on the temperature.
Check the tension frequently.

You should get used to your new pruning saw by
making simple cuts on securely supported wood. Do
this whenever you have not operated the saw for
some time. To reduce the risk of injury associated
with contacting moving parts, always stop the motor,
engage the chain brake, remove the battery pack, and
make sure all moving parts have come to a stop:

e before cleaning or clearing a blockage

e before leaving the product unattended

e Dbefore installing or removing attachments

e before checking, conducting maintenance, or
working on the product

The size of the work area depends on the job being
performed and the size of the tree or work piece
involved. For example, felling a tree requires a larger
work area than making other cuts, i.e., bucking cuts,
etc. The operator needs to be aware and in control of
everything happening in the work area.

Do not cut with your body in line with the guide bar and
chain. If you experience kickback, this helps prevent
the chain from coming into contact with your head or
body.

Do not use a back-and-forward sawing motion, let the
chain do the work. Keep the chain sharp and do not try
to push the chain through the cut.

Do not put pressure on the saw at the end of the cut.
Be ready to take on the weight of the saw as it cuts
free from the wood. Failure to do so could result in
possible serious personal injury.

Do not stop the saw in the middle of a cutting operation.
Keep the saw running until it is already removed from



the cut. Do not fix the on/off switch in the “on” position
when using the saw hand-held.

Remove the battery pack before starting any work on
the product.

WARNING! To reduce the risk of fire, personal injury,
and product damage due to a short circuit, never
immerse the product, battery pack, or charger in
fluid or allow fluid to flow inside them. Corrosive or
conductive fluids, such as seawater, certain industrial
chemicals, and bleach or bleach-containing products,
etc., can cause a short circuit.

Use only M12 System chargers for charging M12
System battery packs. Do not use battery packs from
other systems.

Never break open battery packs and chargers, and
store them only in dry rooms. Keep battery packs and
chargers dry at all times.

PUSH AND PULL

The reaction force is always opposite to the direction
the chain is moving. Thus, the operator must be ready
to control the tendency for the product to pull away
(forward motion) when cutting on the bottom edge of
the bar and the push backwards (towards the operator)
when cutting along the top edge.

SAW JAMMED IN THE CUT

Stop the pruning saw and make it safe. Do not try to
force the chain and bar out of the cut as this is likely to
break the chain, which may swing back and strike the
operator. This situation normally occurs because the
wood is incorrectly supported, which forces the cut to
close under compression, thereby pinching the blade.
If adjusting the support does not release the bar and
chain, use wooden wedges or a lever to open the cut
and release the saw. Never try to start the pruning saw
when the guide bar is already in a cut or kerf.

SKATING / BOUNCING

When the chainsaw fails to dig in during a cut, the
guide bar can begin hopping or dangerously skidding
along the surface of the log or branch, possibly
resulting in the loss of control of the chainsaw. To
prevent or reduce skating or bouncing, always use
the saw with both hands to make sure that the saw
chain establishes a groove for cutting. Never cut small,
flexible branches or brushes with your chainsaw. Their
size and flexibility can easily cause the saw to bounce
towards you or bind up with enough force to cause a
kickback. The best tool for that kind of work is a hand
saw, pruning shears, an axe or other hand tools.

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

Wear a helmet at all times when operating the product.
A helmet, equipped with mesh visor, can help reduce
the risk of injury to the face and the head if kickback
occurs. Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

Good quality personal protective equipment, as used
by professionals, helps to reduce the risk of injury to

the operator. The following items should be used when
operating the product:

N
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Safety helmet

should comply with EN 397

Hearing protection

should comply with EN 352-1

Eye and face protection

should be CE marked and comply with EN 166 (for
safety glasses) or EN 1731 (for mesh visors)

Gloves

should comply with EN381-7

Leg protection (chaps)

should comply with EN 381-5 and provide all round
protection

Pruning saw safety boots

should comply with EN ISO 20345:2004 and be
marked with a shield depicting a pruning saw to show
compliance with EN 381-3. (Occasional users may use
steel toe-cap safety boots with protective gaiters that
conform to EN 381-9 if the ground is even and there is
little risk of tripping or catching on undergrowth)
Pruning saw jackets for upper body protection
should comply with EN 381-11

m WARNING!

Consequences of improper maintenance, removal, or
modification of safety features like the chain brake,
ignition switch, hand guard (front and back), spiked
bumper, chain catcher, guide bar, low kick-back saw
chain may cause the safety features to not function
correctly, thus increasing the potential for serious
injury.

Spiked Bumper

The integral bumper spike may be used as a pivot
when making a cut. It helps to keep the body of the
pruning saw steady while cutting. When cutting, push
the product forward until the spikes dig into the edge of
the wood, then by moving the rear handle up or down



in the direction of the cutting line, it can help ease the
physical strain of cutting.

Guide Bar

Generally, guide bars with small radius tips have
somewhat lower potential for kickback. You should use
a guide bar and matching chain that is long enough
for the job. Longer bars increase the risk of loss of
control during sawing. Regularly check the chain
tension. When cutting smaller branches (less than the
full length of the guide bar), the chain is more likely to
be thrown off if the tension is not correct.

Chain Catcher

A chain catcher prevents the saw chain from being
thrown back towards the operator if the saw chain
comes loose or breaks.

INSTRUCTIONS CONCERNING THE
PROPER TECHNIQUES FOR BASIC

FELLING, LIMBING AND CROSS-CUTTING

UNDERSTANDING THE FORCES WITHIN THE
wooD

When you understand the directional pressures
and stresses inside the wood, you can reduce the
“pinches” or at least expect them during your cutting.
Tension in the wood means the fibers are being pulled
apart and if you cut in this area, the “kerf” or cut will
tend to open as the saw goes through. If a log is being
supported on a saw horse and the end is hanging
unsupported over the end, tension is created on the
upper surface due to the weight of the overhanging log
stretching the fibers. Likewise, the underside of the log
will be in compression and the fibers are being pushed
together. If a cut is made in this area, the kerf will have
the tendency to close up during the cut. This would
pinch the blade.

LIMBING A TREE

Limbing is removing the branches from a fallen tree.
When limbing, leave larger lower limbs to support the
log off the ground. Remove the small limbs in one cut.
Branches under tension should be cut from the bottom
up to avoid bindingthe pruning saw.

CUTTING SPRINGPOLES

A springpole is any log, branch, rooted stump, or
sapling that is bent under tension by other wood so
that it springs back if the wood holding it is cut or
removed.

On a fallen tree, a rooted stump has a high potential
of springing back to the upright position during the
bucking cut to separate the log from the stump. Watch
out for springpoles, they are dangerous.

WARNING! Springpoles are dangerous and could
strike the operator, causing the operator to lose control
of the pruning saw. This could result in severe or fatal
injury to the operator. This should be done by trained
users.

RESIDUAL RISKS

Even when the product is used as prescribed, it is still
impossible to completely eliminate certain residual risk
factors. The following hazards may arise in use and
the operator should pay special attention to avoid the
following:
e injury caused by vibration
— Always use the right tool for the job. Use
designated handles. Restrict working time and
exposure.

e damage to hearing due to exposure to noise
— Wear hearing protection and limit exposure.

e injury caused by contact with exposed saw teeth
of the chain

e injury caused by thrown-out pieces of the
workpiece (wood chips, splinters)

e injury caused by dust and particles
e injury to the skin caused by contact with lubricants

e parts ejected from the saw chain (cutting/injection
hazards)

e unforeseen, abrupt movement, or kickback of the
guide bar (cutting hazards)

RISK REDUCTION

It has been reported that vibrations from handheld
tools may contribute to a condition called Raynaud’s
Syndrome in certain individuals. Symptoms may
include tingling, numbness, and blanching of the
fingers, usually apparent upon exposure to cold.
Hereditary factors, exposure to cold and dampness,
diet, smoking, and work practices are all thought to
contribute to the development of these symptoms.
There are measures that can be taken by the operator
to possibly reduce the effects of vibration:

e Keep your body warm in cold weather. When
operating the unit wear gloves to keep the hands
and wrists warm.

e After each period of operation, exercise to increase
blood circulation.

e Take frequent work breaks. Limit the amount of
exposure per day.

e Protective gloves available from professional
pruning saw retailers are designed specifically
for pruning saw use which give protection, good
grip and also reduce the effect of handle vibration.
These gloves should comply with EN 381-7.

If you experience any of the symptoms of this condition,
immediately discontinue use and see your doctor.

WARNING! Injuries may be caused, or
aggravated, by prolonged use of a product. When
using any product for prolonged periods, ensure you
take regular breaks.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The cordless pruning saw is intended for outdoor use
only.

For safety reasons, the pruning saw must be



adequately controlled by using two-handed operation
at all times.

The pruning saw is designed for cutting branches,
trunks, logs, and beams of a diameter determined
by the cutting length of the guide bar. The product
is designed to cut wood only. The product should be
used only by adults who have received adequate
training on the hazards and preventative measures to
be taken while using the product.

Do not use the product for professional tree services.
The product is not to be used by children or by persons
not wearing adequate personal protective equipment
and clothing.

Do not use the product for any other purpose.

WARNING! When using the pruning saw, the safety
rules must be followed. For your own safety and that
of bystanders, you must read and fully understand
these instructions before operating the pruning saw.
You should attend a professionally organized safety
course in the use, preventative actions, first-aid, and
maintenance of pruning saws. Please keep these
instructions safe for later use.

WARNING! Pruning saws are potentially dangerous
tools. Accidents involving the use of pruning saws
often result in loss of limbs or death. It is not just the
pruning saw that is the hazard. Falling branches,
toppling trees, and rolling logs can all kill. Diseased
or rotting timber poses additional hazards. You should
assess your capability of completing the task safely.
If there is any doubt, leave it to a professional tree
surgeon.

OPERATION

m WARNING! The saw chain is sharp. Always wear
protective gloves when performing maintenance to the
chain.

ADJUSTING THE CHAIN TENSION

Remove the battery pack before you do any work on
the pruning saw.

To increase the chain tension, turn the chain
tensioning screw clockwise and check the chain
tension frequently. To reduce the chain tension, turn
the chain tensioning screw counterclockwise and
check the chain tension frequently.

The chain tension is correct when the gap between
the cutter in the chain and the bar is about 3 mm.
Pull the chain in the middle of the lower side of the
bar downwards (away from the bar) and measure
the distance between the bar and the chain cutters.
Tighten the bar mounting nut by turning it counter
clockwise.

NOTE: Do not overtension the chain. Excess tension
causes excessive wear and reduces the life of the
chain and could damage the bar. New chains could
stretch and loosen during initial use. Remove the
battery pack and check the chain tension frequently
during the first 2 hours of use. The temperature of the
chain increases during normal operation causing the
chain to stretch. Check the chain tension frequently

and adjust as required. A chain tensioned while warm
may be too tight upon cooling. Make sure that the
chain tension is correctly adjusted as specified in
these instructions.

ADDING THE CHAIN LUBRICATING OIL

WARNING! Never work without chain lubricant. If the
saw chain is running without lubricant, the guide bar
and the saw chain can be damaged. It is essential to
frequently check the oil level in the oil level gauge and
before starting to use the pruning saw.

Keep the reservoir more than 1/4 full to ensure that
sufficient oil is available for the job.

NOTE: Use a vegetable-based chain oil when pruning

trees. Mineral oil may harm trees. Never use waste

oil, automotive oil, or very thick oils. These oils could

damage the pruning saw. Clear the surface around the

oil cap to prevent contamination.

1. Unscrew and remove the cap from the oil tank.

2. Pour the oil into the oil tank, and monitor the oil
level gauge.

3. Reinstall and secure the oil cap. Wipe away any
spillage.

HOLDING THE PRUNING SAW

Always hold the pruning saw with your right hand
on the rear handle, and your left hand on the front
handle. Grip both handles with the thumbs and fingers
encircling the handles.

STARTING THE PRUNING SAW
Install the battery pack bfore starting the product.

TRANSPORTATION AND STORAGE

Always lightly oil the chain when storing to prevent
rust. Always empty the oil tank when storing to prevent
leakage.

Stop the product, remove the battery, and allow it to
cool before storing or transporting.

Clean all foreign materials from the product. Store the
product in a cool, dry, and well-ventilated place that is
inaccessible to children. Keep the product away from
corrosive agents, such as garden chemicals and de-
icing salts. Do not store the product outdoors.

Fit the guide bar cover before storing the product or
during transportation.

For transportation in vehicles, secure the product
against movement or falling to prevent injury to
persons or damage to the product.

MAINTENANCE

WARNING! Use only MILWAUKEE accessories
and spare parts. Failure to do so can cause possible
injury, contribute to poor performance, and may void
your warranty.

Should components that have not been described
need to be replaced, contact one of our MILWAUKEE
service agents (see our list of guarantee/service
addresses).



WARNING! Servicing requires extreme care and
knowledge, and should be performed only by a
qualified service technician. Have the product serviced
by an authorised service centre only. When servicing,
use only original replacement parts.

WARNING! Remove the battery pack before
adjustment, maintenance, or cleaning. Failure to do so
could result in serious personal injury.

You may only make adjustments or repairs described
in this manual. For other repairs, contact an authorised
service centre.

Consequences of improper maintenance may cause
the chain brake and other safety features to not
function correctly, thus increasing the potential for
serious injury.

Keep your pruning saw professionally maintained and
safe. Sharpening the chain safely is a skilled task.
Therefore, the manufacturer strongly recommends
that a worn or dull chain is replaced with a new one,
available at your MILWAUKEE service agent. The part
number is available in the product specification table
in this manual.

Follow the instructions for lubricating and chain tension
checking and adjustment.

After each use, clean the product with a soft, dry cloth.
Remove any chips, dirt, and debris in the battery bay.

Check all nuts, bolts, and screws at frequent intervals
for security to ensure that the product is in safe
working condition. Any part that is damaged should
be properly repaired or replaced by an MILWAUKEE
service station.

REPLACING THE GUIDE BAR AND SAW CHAIN

Wear protective gloves.

1. Remove the battery pack.

2. Remove the bar mounting nut
combination wrench provided.

3. Remove the guide bar cover.

4. Remove the old chain with the guide bar.

5. Put the chain in the correct direction onto the bar,
and make sure that the drive links are aligned in
the bar groove.

6. Attach the bar to the pruning saw, and loop the
chain around the drive sprocket.

7. Remove the chain cover and bar mounting nut.

8. Finger-tighten the bar mounting nut. The bar must
be free to move for chain tension adjustment.

9. Adjust the chain tension. Refer to the “Adjusting
chain tension” section.

10. Hold the tip of the guide bar up and tighten the bar
mounting nut securely.

using the

WARNING! A dull or improperly sharpened chain can
cause excessive motor speed during cutting, which
may result in severe motor damage.

WARNING! Improper chain sharpening increases the
potential of kickback.

WARNING! Failure to replace or repair a damaged
chain can cause serious injury.

WARNING! The saw chain is sharp. Always wear

protective gloves when performing maintenance to the
chain.

Maintenance schedule
Daily check

Bar lubrication Before each use

Before each use and
frequently

Chain tension

Chain sharpness Before each use, visual

check

For damaged parts Before each use

For loose fasteners Before each use

Guide Bar

Before each use

Complete saw After each use

Replacement parts (Bar and chain)

Manufacturer MILWAUKEE
Chain 682404001
Guide Bar 315605001

The chain must be fitted with bar from the same
manufacturer according to above combinations.
Exploded view

If needed, an exploded view of the product can be
ordered. State the product type and the serial number
on the label, and order the drawing at your local
service centre.

BATTERIES

Battery packs that have not been used for some time
must be recharged before use.

Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the
performance of the battery pack. Avoid extended
exposure to heat or sunshine (risk of overheating).

Keep the contacts of chargers and battery packs
clean.

For an optimum lifetime, the battery packs must be
fully charged after use.

To obtain the longest possible battery life remove the
battery pack from the charger once it is fully charged.

For battery pack storage longer than 30 days:

e Store the battery pack where the temperature is
below 27°C and away from moisture.

e Store the battery packs in a 30% — 50% charged
condition.

e Every six months of storage, charge the pack as
normal.

No metal parts must be allowed to enter the battery
section of the charger (short circuit risk).

BATTERY PACK PROTECTION

In extremely high torque, binding, stalling, and short-



circuit situations that cause high current draw, the
product stops for about 2 seconds and then turns off.

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous

Goods Legislation requirements.

Transportation of those batteries must be done in

accordance with local, national, and international

provisions and regulations.

The user can transport the batteries by road without

further requirements.

Commercial transport of lithium-ion batteries by third

parties is subject to Dangerous Goods regulations.

Transport preparation and transport are exclusively

to be carried out by appropriately trained persons and

the process has to be accompanied by corresponding

experts.

When transporting batteries:

e Ensure that battery contact terminals are protected
and insulated to prevent short circuit.

e Ensure that the battery pack is secured against
movement within packaging.

e Do not transport batteries that are cracked or
leaking.

Check with the forwarding company for further advice.

SYMBOLS

CAUTION! WARNING! DANGER!

> B

Remove the battery pack before starting
any work on the product.

[
P
[

Read the instructions carefully before
starting the product.

Wear a protective helmet.
Wear ear protectors!
Use safety glasses.

Always wear protective clothing and
footwear.

Wear safety shoes with cut protection,
grippy sole and steel toe.

Wear gloves.

Never expose the product to rain.

Not use one-handed

Always use the pruning saw two-
handed.

OO0 OO

Beware of pruning saw kickback and
avoid contact with bar tip

Rotate to adjust chain tension

Chain running direction

Voltage
Direct current

No-load chain speed

Guaranteed sound power level 89 dB(A)

Do not dispose of electric tools,
batteries/rechargeable batteries
together with household waste material.
Electric tools and batteries that have
reached the end of their life must be
collected separately and returned to an
environmentally compatible recycling
facility. Check with your local authority
or retailer for recycling advice and
collection point.
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DATA TEKNIS M12 FHS

Kecepatan rantai tanpa beban 5m/s
Panjang bar maksimum 6"/15cm
Panjang pemotongan yang dapat digunakan 5,5"/14 cm
Tegangan baterai 12V
Bobot sesuai dengan Prosedur EPTA 01/2014 (Li-ion 2,0 Ah /6,0 Ah) 2,0kg—-2,3 kg
Suhu pengoperasian sekitar yang direkomendasikan -18°C — +50°C
Paket baterai yang direkomendasikan M12B......
Pengisi daya yang direkomendasikan C12C, M12-18......
Kapasitas tangki oli rantai 50 mL
Informasi kebisingan
Nilai terukur yang ditentukan sesuai EN 62841.

Tingkat tekanan suara tertimbang A 73,6 dB (A)

K Ketidakpastian 3dB (A)

Tingkat daya suara tertimbang A 86 dB (A)

K Ketidakpastian 3dB (A)
Pakai pelindung telinga.
Informasi vibrasi
Nilai total vibrasi (jumlah vektor triaksial) ditentukan sesuai dengan EN 62841

Nilai a,  emisi getaran 6,1 m/s?
K Ketidakpastian 1,5 m/s?

PERINGATAN!

Tingkat emisi getaran yang diberikan dalam lembar informasi ini telah diukur sesuai dengan uji terstandar yang
diberikan dalam EN 60745 dan dapat digunakan untuk membandingkan satu produk dengan yang lainnya. Dapat
digunakan untuk penilaian pendahuluan terhadap paparan.

Tingkat emisi getaran yang dinyatakan mewakili penggunaan utama produk ini. Namun, jika produk digunakan
untuk penggunaan yang berbeda, dengan aksesori yang berbeda, atau pemeliharaan yang kurang memadai,
maka emisi getaran mungkin akan berbeda. Hal ini dapat meningkatkan tingkat paparan secara signifikan
selama periode kerja total.

Estimasi tingkat paparan terhadap getaran juga harus diperhitungkan pada saat alat dimatikan atau ketika
dijalankan tetapi tidak benar-benar bekerja. Hal ini dapat menurunkan tingkat paparan secara signifikan selama
periode kerja total.

Identifikasi langkah-langkah keselamatan tambahan untuk melindungi operator dari efek getaran, seperti
merawat peralatan dan aksesorinya, menjaga agar tangan tetap hangat, dan mengatur pola kerja.
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KENALI PRODUK Al

Deskripsi peranti

Tuas depan 10 | Baterai
Pelindung Tangan | 11 | Indikator daya
Depan baterai
Perangkat 12 | Bamper bergerigi
Penguncian
Sakelar Daya 13 | Rantai gergaji
Gagang belakang | 14 | Bar pemandu
Tutup pelumas 15 | Tutup Sprocket
rantai Penggerak
Tangki Oli Rantai 16 | Sekrup tegangan
rantai
Pelindung Tangan | 17 | Mur pemasangan
Belakang bar
Kunci kombinasi 18 | Tutup bar
pemandu

PERINGATAN! Baca semua peringatan
keselamatan, petunjuk, ilustrasi, dan spesifikasi
yang disertakan bersama produk. Jika tidak
mematuhi peringatan dan petunjuk, dapat berakibat
sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera parah.

Simpan semua peringatan dan petunjuk sebagai
referensi sewaktu-waktu.

A\ PERINGATAN KESELAMATAN
GERGAJI PEMANGKAS

a) Jauhkan semua bagian tubuh dari rantai
gergaji ketika gergaji pemangkas sedang
menyala. Sebelum Anda menyalakan gergaji
pemangkas, pastikan rantai gergaji tidak
menyentuh apa pun. Lengah walau sesaat
ketika mengoperasikan gergaji pemangkas dapat
menyebabkan pakaian atau tubuh Anda terbelit
rantai gergaji.
Selalu pegang gergaji pemangkas dengan
tangan kanan pada gagang belakang dan
tangan kiri pada gagang depan. Memegang
gergaji dengan konfigurasi tangan sebaliknya
meningkatkan risiko cedera pribadi dan karenanya
tidak boleh dilakukan.

c) Pegang gergaji hanya pada permukaan
genggam berinsulasi, karena rantai gergaji
dapat menyentuh kabel tersembunyi. Rantai
gergaji yang menyentuh kabel yang 'teraliri' dapat
membuat bagian logam gergaji yang terekspos

UMUM

b

-

menjadi 'teraliri' dan menyebabkan operator
tersengat listrik.
d) Gunakan pelindung mata. Peralatan

perlindungan pelengkap untuk pendengaran,
kepala, tangan, betis, dan kaki dianjurkan. Alat
pelindung yang memadai akan mengurangi cedera
pribadi dari puing-puing yang beterbangan atau
kontak yang tidak disengaja dengan rantai gergaji.
e) Jangan mengoperasikan gergaji pemangkas
dalam sebuah pohon, pada tangga, dari atap,
atau pijakan yang tidak stabil. Pengoperasian

gergaji pemangkas dengan cara ini dapat
mengakibatkan cedera pribadi parah.
f) Selalu gunakan pijakan yang layak dan

operasikan gergaji hanya ketika berdiri di
permukaan yang tak bergerak, aman, dan
rata. Permukaan yang licin atau tidak stabil dapat
menyebabkan hilangnya keseimbangan atau
kendali atas gergaji.

Saat memotong dahan yang sedang ditarik,

waspadai gaya balik. Ketika tegangan dalam

serat kayu dilepaskan, dahan yang memuat
gaya balik dapat menyerang operator dan/atau
membuat produk terlepas dari kendali.

Lebih berhati-hatilah saat memotong semak

dan anakan pohon. Bahan yang lembut dapat

menangkap rantai gergaji dan menyentak ke
arah Anda atau menarik Anda hingga kehilangan
keseimbangan.

i) Angkat gergaji dengan memegang gagang
depan, dalam kondisi gergaji dimatikan dan
menjauh dari tubuh Anda. Saat mengangkut
atau menyimpan gergaji pemangkas ini, selalu
pasang penutup bar pemandu. Penanganan

-

[¢]

h

=
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yang tepat akan mengurangi kemungkinan
kontak tanpa sengaja dengan rantai gergaji yang
bergerak.

j) Ikuti instruksi pelumasan, peregangan rantai,
dan penggantian bar dan rantai. Rantai yang
tidak dikencangkan atau dilumasi dengan baik
dapat merusak atau meningkatkan peluang
terjadinya sentakan.

k) Jaga gagang tetap bersih, kering, dan bebas
dari minyak atau lemak. Gagang yang berminyak,
berlemak licin, menyebabkan hilangnya kendali.

1) Hanya untuk memotong kayu. Jangan gunakan
gergaji pemangkas ini untuk tujuan yang tidak
dimaksudkan. Misalnya, jangan menggunakan
gergaji pemangkas untuk memotong logam,
plastik, batu, atau bahan bangunan bukan
kayu. Penggunaan produk untuk pengoperasian
selain dari yang dimaksudkan dapat menyebabkan
situasi yang berbahaya.

Ikuti semua instruksi saat membersihkan bahan
yang tersangkut, menyimpan, atau menyervis
gergaji pemangkas. Pastikan sakelar dimatikan
dan baterai dilepaskan. Pergerakan rantai gergaji
yang tidak terduga saat membersihkan material yang
tersangkut atau saat menyervis dapat mengakibatkan
cedera pribadi yang parah.

PENYEBAB DAN PENCEGAHAN OPERATOR DARI
SENTAKAN

Sentakan dapat terjadi ketika hidung atau ujung bar
pemandu menyentuh objek, atau ketika kayu menutup
dan menjepit rantai gergaji dalam potongan.

Kontak tip dalam beberapa kasus dapat menyebabkan
reaksi balik mendadak, menyentak bar pemandu ke
atas dan kembali ke arah operator.

Menjepit rantai gergaji di sepanjang bagian atas bar
pemandu dapat mendorong bar pemandu dengan
cepat kembali ke arah operator.

Salah satu dari reaksi-reaksi ini dapat menyebabkan
Anda kehilangan kendali atas gergaji yang dapat
mengakibatkan cedera pribadi yang parah. Jangan
hanya mengandalkan perangkat keamanan yang
terpasang dalam gergaji Anda.

Sebagai pengguna gergaji, Anda harus melakukan
beberapa langkah untuk menjaga pekerjaan
pemotongan Anda bebas dari kecelakaan atau cedera.

Sentakan adalah akibat penyalahgunaan gergaji dan/

atau prosedur atau kondisi pengoperasian yang tidak

tepat dan dapat dihindari dengan melakukan tindakan
pencegahan sebagaimana disebutkan di bawabh ini:

a) Pertahankan genggaman yang kuat, dengan
jempol dan jari melingkari gagang gergaji
pemangkas, dengan kedua tangan pada gergaji,
posisikan tubuh dan lengan Anda pada posisi
yang memungkinkan Anda menahan gaya
sentakan. Daya sentakan dapat dikendalikan oleh
operator, jika tindakan pencegahan yang sesuai
dilakukan. Jangan lepaskan gergaji pemangkas.

b) Jangan menjangkau terlalu tinggi, dan jangan
memotong di atas ketinggian bahu. Cara ini

membantu mencegah kontak pucuk (tip contact)
yang tidak diinginkan dan memungkinkan kendali
yang lebih baik atas gergaji dalam situasi yang
tidak terduga.
c) Hanya gunakan bar pemandu dan rantai
pengganti seperti yang ditentukan oleh
produsen. Penggantian bar pemandu dan rantai
yang salah dapat menyebabkan kerusakan rantai
dan/atau sentakan.
lkuti petunjuk pengasahan dan pemeliharaan
rantai gergaji dari produsen. Mengurangi
tinggi pengukur kedalaman dapat menyebabkan
meningkatnya sentakan.

PETUNJUK KESELAMATAN DAN KERJA TAMBAHAN

Dianjurkan untuk memotong kayu gelondongan
pada kuda-kuda atau dudukan saat mengoperasikan
produk untuk pertama kalinya.

d

-

Pastikan semua pelindung, gagang, dan bumper
bergerigi terpasang dengan benar dan dalam kondisi
baik.

Orang yang menggunakan produk harus dalam
kondisi kesehatan yang optimal.

Operator harus waspada, memiliki penglihatan,
mobilitas, keseimbangan, dan ketangkasan manual
yang baik. Jika ada keraguan, jangan mengoperasikan
gergaji pemangkas.

Jangan mulai menggunakan produk hingga Anda
memiliki area kerja yang bersih, pijakan yang aman,
dan rencana jalur mundur menjauh dari pohon yang
tumbang. Waspadai semburan kabut pelumas dan
serbuk gergaji. Gunakan masker atau respirator, jika
diperlukan.

Jangan memotong tanaman merambat dan/atau
tumbuhan kecil .

Selalu pegang produk dengan kedua tangan selama
pengoperasian. Gunakan cengkraman yang kuat,
dengan jempol dan jari-jari melingkari gagang produk.
Tangan kanan harus berada pada gagang belakang
dan tangan kiri pada gagang depan.

Sebelum menyalakan produk, pastikan gergaji tidak
menyentuh benda apa pun.

Jangan memodifikasi produk dengan cara apa pun
atau menggunakannya untuk memberi daya pada alat
tambahan atau produk yang tidak direkomendasikan
oleh produsen untuk produk Anda.

Harus ada kotak P3K yang berisi balutan luka besar
dan sarana untuk menarik perhatian (misalnya, peluit)
di dekat operator. Kotak P3K yang lebih besar dan
lebih lengkap harus berada cukup dekat.

Rantai yang tidak dikencangkan dengan baik
dapat melompat keluar bar pemandu dan dapat
menyebabkan cedera serius atau kematian. Panjang
rantai dipengaruhi suhu. Periksa ketegangannya
berkali-kali.

Anda harus membiasakan diri dengan gergaji
pemangkas baru Anda dengan membuat potongan-
potongan sederhana pada kayu yang ditunjang
dengan aman. Lakukan latihan ini setiap kali Anda
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tidak mengoperasikan gergaji untuk beberapa waktu.
Untuk mengurangi risiko cedera yang terkait dengan
pengaktifan bagian gergaji bergerak, selalu hentikan
mesin, pasang rem rantai, keluarkan baterai, dan
pastikan semua bagian yang bergerak telah berhenti
sebelum:

e membersihkan atau mengeluarkan sumbatan

e meninggalkan produk tanpa pengawasan

e memasang atau melepaskan alat tambahan

e memeriksa, melakukan perawatan,
melakukan sesuatu pada produk

atau

Ukuran area kerja tergantung pada pekerjaan yang
dilakukan serta ukuran pohon atau benda kerja yang
terlibat. Misalnya, penebangan pohon membutuhkan
area kerja yang lebih besar daripada membuat
potongan lain (yaitu pembagian batang, dll.). Operator
perlu mengawasi dan mengendalikan segala sesuatu
yang terjadi di area kerja.

Jangan memotong dengan posisi tubuh Anda sejajar
dengan bar pemandu dan rantai. Jika Anda mengalami
sentakan, langkah ini akan membantu mencegah
rantai menyentuh kepala atau tubuh Anda.

Jangan gunakan gerakan mengayun ke depan
dan ke belakang, biarkan rantainya yang bekerja.
Jagalah agar rantai tetap tajam, dan jangan mencoba
mendorong rantai melalui potongan.

Jangan memberi tekanan pada gergaji di ujung
potongan. Bersiap-siaplah untuk menahan berat
gergaji saat gergaji terbebas dari kayu. Gagal
melakukan demikian akan menyebabkan cedera.
Jangan hentikan
pemotongan.

gergaji di tengah operasi

Biarkan gergaji berjalan sampai ia terlepas dari
potongan. Jangan memusatkan tombol on/off pada
posisi "on" saat menggunakan gergaji dengan cara
digenggam.

Lepaskan paket baterai sebelum memulai pekerjaan
apa pun pada produk.

PERINGATAN! Untuk mengurangi risiko kebakaran,
cedera pribadi, dan kerusakan produk akibat hubungan
arus pendek, jangan pernah merendam alat, baterai
atau charger Anda dalam cairan atau membiarkan
cairan mengalir di dalamnya. Cairan korosif atau
konduktif, seperti air laut, bahan kimia industri tertentu,
dan produk pemutih atau yang mengandung pemutih,
dan sebagainya, dapat menyebabkan hubungan arus
pendek.

Hanya gunakan pengisi daya System M12 untuk
mengisi daya paket baterai System M12. Jangan
menggunakan unit baterai dari sistem lain.

Jangan sekali-kali membuka unit baterai dan pengisi
daya serta hanya simpan di tempat kering. Jaga
kemasan baterai dan pengisi daya tetap kering di
sepanjang waktu.

TARIK DAN DORONG

Gaya reaksi selalu berlawanan dengan arah gerak
rantai. Dengan demikian, operator harus siap untuk

mengendalikan kecenderungan produk untuk menarik
diri (gerakan maju) ketika memotong di tepi bawah bar
dan menekan ke belakang (ke arah operator) ketika
memotong sepanjang tepi atas.

GERGAJI TERSANGKUT DALAM POTONGAN

Hentikan gergaji pemangkas dan amankan. Jangan
mencoba untuk memaksa rantai dan bar keluar dari
potongan karena akan memutuskan rantai, rantai
dapat berayun balik dan menyerang operator. Situasi
ini biasanya terjadi karena kayu tidak ditunjang
dengan benar yang memaksa potongan menutup di
bawah tekanan, sehingga menjepit mata gergaiji. Jika
menyesuaikan penunjang tidak melepaskan bar dan
rantai, gunakan irisan kayu atau tuas untuk membuka
potongan dan melepaskan gergaji. Jangan pernah
coba menyalakan gergaji ketika bar pemandu berada
dalam potongan atau garitan.

SKATING/BOUNCING

Ketika gergaji rantai gagal masuk selama pemotongan,
bar pemandu dapat melompat atau tergelincir di
sepanjang permukaan log atau cabang dengan cara
yang berbahaya, dan dapat menyebabkan hilangnya
kendali atas gergaji rantai. Untuk mencegah atau
mengurangi meluncurnya atau memantulnya gergaiji,
selalu gunakan gergaji dengan kedua tangan
untuk memastikan gergaji rantai membentuk ceruk
pemotongan. Jangan memotong cabang kecil, lentur
atau semak dengan gergaiji rantai Anda. Ukuran dan
kelenturan material tersebut dapat dengan mudah
menyebabkan gergaji melambung ke arah Anda
atau membelitnya dengan kekuatan yang cukup
untuk menyebabkan sentakan. Produk terbaik untuk
jenis pekerjaan itu adalah gergaji tangan, gunting
pemangkas, kapak, atau produk manual lainnya.

ALAT PELINDUNG DIRI

Selalu gunakan helm selama mengoperasikan
produk ini. Helm yang dilengkapi dengan pelindung
wajah, dapat membantu mengurangi risiko cedera
pada wajah dan kepala jika terjadi sentakan. Pakai
pelindung telinga. Berada di lingkungan yang bising
dapat menyebabkan gangguan pendengaran.

Alat pelindung diri yang berkualitas baik, seperti yang
digunakan oleh para profesional, akan membantu
mengurangi risiko cedera pada operator. Item-item
berikut harus digunakan saat mengoperasikan produk:

Bahasa Indonesia 61



A 60

Helm keselamatan

harus sesuai dengan EN 397

Pelindung pendengaran

harus sesuai dengan EN 352-1

Pelindung mata dan wajah

harus bertanda CE dan sesuai dengan EN 166 (untuk
pelindung mata) atau EN 1731 (untuk pelindung
wajah)

Sarung tangan

harus sesuai dengan EN381-7

Pelindung betis (chaps)

harus sesuai dengan EN 381-5 dan memberikan
perlindungan menyeluruh

Sepatu safety gergaji pemangkas

harus sesuai dengan EN ISO 20345:2004 dan
bertanda perisai yang menggambarkan gergaji
pemangkas untuk menunjukkan kesesuaian dengan
EN 381-3. (Kadang-kadang pengguna dapat
menggunakan sepatu pengaman bertempurung baja
dengan selubung pelindung yang sesuai dengan EN
381-9 jika tanahnya rata, meski ada sedikit risiko
tersandung atau tertimpa semak belukar.)

Jaket gergaji pemangkas untuk pelindung tubuh
bagian atas

harus sesuai dengan EN 381-11

N PERINGATAN!

Konsekuensi dari perawatan vyang tidak baik,
pemindahan, atau modifikasi fitur keselamatan seperti
rem rantai, sakelar pengapian, pelindung tangan
(depan dan belakang), bamper bergerigi, penangkap
rantai, bar pemandu, rantai gergaji sentakan-rendah
dapat menyebabkan fitur keselamatan tidak berfungsi
dengan semestinya, sehingga meningkatkan potensi
cedera serius.

Bamper bergerigi
Gerigi bamper integral dapat digunakan sebagai

poros saat membuat potongan. Perangkat ini
membantu menjaga badan gergaiji tetap stabil saat
memotong. Saat memotong, dorong produk ke depan
sampai geriginya masuk ke tepi kayu, kemudian
dengan menggerakkan gagang belakang ke atas
atau ke bawah dalam arah garis potong, cara ini
bisa membantu meringankan ketegangan fisik
pemotongan.

Bar pemandu

Umumnya, bar pemandu dengan ujung jari-jari kecil
memiliki potensi sentakan yang lebih rendah. Anda
harus menggunakan bar pemandu dan rantai yang
sesuai, yang panjangnya tepat untuk pekerjaan itu.
Bar yang lebih panjang meningkatkan risiko hilangnya
kendali saat menggergaji. Periksa ketegangan rantai
secara teratur. Ketika memotong cabang yang lebih
kecil (kurang dari panjang bar pemandu), rantai lebih
mungkin terlempar jika ketegangannya tidak pas.

Penangkap rantai

Penangkap rantai mencegah rantai gergaji agar tidak
terlempar kembali ke arah operator jika rantai tersebut
lepas atau patah.

INSTRUKSI MENGENAI TEKNIK YANG TEPAT UNTUK

PENEBANGAN DASAR, PENCABANGAN, DAN
PEMOTONGAN MELINTANG

PAHAMI DAYA DI DALAM KAYU

Ketika Anda memahami tekanan dan tegangan terarah
di dalam kayu, Anda dapat mengurangi "jepitan”
atau setidaknya dapat memperkirakannya selama
pemotongan. Ketegangan dalam kayu berarti seratnya
sedang dipisahkan, dan jika Anda memotong di daerah
ini, "goresan" atau potongan akan cenderung terbuka
saat gergaji melaluinya. Jika batang kayu tersebut
diganjal dengan kuda-kuda dan ujungnya tergantung
tidak diganjal, tegangan terbentuk pada permukaan
bagian atas yang ditimbulkan berat batang kayu
yang bergantung dan merentangkan serat tersebut.
Demikian juga, bagian bawah batang akan berada
dalam tekanan dan seratnya disatukan. Jika potongan
dibuat di area ini, goresan akan cenderung menutup
selama pemotongan. Dan menjepit mata gergaji.

PEMOTONGAN DAHAN (LIMBING)

Limbing adalah membuang dahan-dahan dari pohon
yang roboh. Saat memotong dahan, letakkan dahan
bagian bawah yang lebih besar sebagai penopang
batang kayu di atas tanah. Buang dahan kecil dengan
satu pemotongan. Cabang yang berada di bawah
tekanan harus dipotong dari bawah ke atas untuk
menghindari terjepitnya gergaji pemangkas.

MEMOTONG SPRINGPOLES
Springpole adalah batang kayu, dahan, batang yang
berakar, atau pancang yang ditekuk oleh kayu lain

sehingga muncul kembali jika kayu yang menahannya
dipotong atau dibuang.

Pada pohon yang tumbang, tunggul yang berakar
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berpotensi besar untuk kembali ke posisi tegak selama
pemotongan bucking untuk memisahkan batang kayu
dari tunggul pohon. Berhati-hatilah akan springpoles-
mereka berbahaya.

PERINGATAN! Springpoles berbahaya dan dapat
menghantam  operator, menyebabkan operator
kehilangan kendali atas gergaji pemangkas. Kondisi
ini dapat menyebabkan cedera parah atau fatal pada
operator. Springpoles harus ditangani oleh pengguna
yang terlatih.

RISIKO RESIDU

Bahkan ketika produk digunakan seperti yang
ditentukan, masih tidak mungkin untuk sepenuhnya
menghilangkan faktor risiko residual tertentu. Bahaya
berikut mungkin timbul dalam penggunaan dan
operator harus memberikan perhatian khusus untuk
menghindari hal-hal berikut:

e cedera yang disebabkan oleh vibrasi

— Selalu gunakan produk yang tepat untuk
pekerjaan. Gunakan gagang yang ditentukan.
Batasi waktu kerja dan paparan.

e Kerusakan pendengaran karena paparan
kebisingan

— Gunakan pelindung telinga dan batasi
paparan.

e Cedera yang disebabkan oleh kontak dengan gigi
gergaji rantai yang terbuka

e Cedera yang disebabkan oleh potongan benda
kerja yang terlempar (serpihan kayu, kepingan
kayu)

e Cedera yang disebabkan oleh debu dan partikel

e Cedera pada kulit yang disebabkan oleh kontak
dengan pelumas

e Bagian yang terlontar dari rantai gergaji (bahaya
pemotongan/injeksi)

e Gerakan yang tidak terduga, tiba-tiba,
sentakan bar pemandu (bahaya pemotongan)

PENGURANGAN RISIKO

Telah dilaporkan bahwa getaran dari alat genggam

dapat menyebabkan kondisi yang disebut Sindrom

Raynaud pada orang-orang tertentu. Gejalanya

bisa meliputi kesemutan, mati rasa dan jari yang

memucat, yang biasanya terlihat saat terpapar dingin.

Faktor keturunan, paparan dingin dan kelembaban,

makanan, kebiasaan merokok dan cara bekerja

diperkirakan berkontribusi pada memburuknya gejala
ini. Ada beberapa tindakan yang bisa dilakukan oleh
operator untuk mengurangi efek getaran:

e Jaga agar tubuh Anda tetap hangat dalam cuaca
dingin. Saat mengoperasikan alat ini, gunakan
sarung tangan untuk menjaga tangan dan
pergelangan tangan tetap hangat.

atau

e Setelah mengoperasikan alat selama satu periode
waktu, gerakkan badan untuk memperlancar

sirkulasi darah.
e Sering-seringlah beristirahat Batasi

jumlah paparan per hari.

bekerja.

e Sarung tangan pelindung yang tersedia pada
toko distributor gergaji pemangkas profesional
dirancang khusus untuk penggunaan gergaji ini
akan memberikan perlindungan, genggaman
yang baik serta mengurangi efek getaran yang
ditimbulkan gagang gergaji. Sarung tangan ini
harus sesuai dengan EN 381-7.

Jika Anda mengalami gejala kondisi ini, segera
hentikan penggunaan dan kunjungi dokter Anda.

PERINGATAN! Cedera dapat disebabkan,
atau diperburuk oleh penggunaan produk yang
berkepanjangan. Saat menggunakan produk untuk
waktu yang lama, pastikan Anda beristirahat secara
teratur.

KONDISI PENGGUNAAN KHUSUS

Gergaji pemangkas nirkabel hanya dimaksudkan
untuk digunakan di luar ruangan.

Untuk alasan keamanan, gergaji pemangkas harus
dikendalikan dengan menggunakan kedua tangan
sepanjang waktu.

Gergaji pemangkas dirancang untuk memotong
dahan, batang, batang kayu, dan balok dengan
diameter yang ditentukan oleh panjang pemotongan
bar pemandu. Produk hanya dirancang untuk
memotong kayu. Hanya untuk digunakan oleh orang
dewasa yang telah menerima pelatihan yang memadai
tentang bahaya dan tindakan pencegahan/tindakan
yang harus dilakukan saat menggunakan produk ini.

Jangan gunakan produk untuk layanan penebangan
pohon profesional. Produk tidak boleh digunakan
oleh anak-anak atau oleh orang-orang yang tidak
memakai perlengkapan dan pakaian pelindung diri
yang memadai.

Jangan menggunakan produk untuk tujuan lain.

PERINGATAN! Saat menggunakan gergaji
pemangkas, aturan keselamatan harus diikuti. Untuk
keselamatan Anda dan orang-orang yang ada di
sekitar Anda, Anda harus membaca dan benar-benar
memahami petunjuk ini sebelum mengoperasikan
gergaji pemangkas. Anda harus mengikuti pelatihan

keselamatan yang dikelola secara profesional
mengenai  penggunaan, tindakan pencegahan,
pertolongan pertama, dan perawatan gergaji

pemangkas. Simpan instruksi ini dengan baik untuk
digunakan di kemudian hari.

PERINGATAN! Gergaji pemangkas adalah peralatan
yang dapat menimbulkan bahaya. Kecelakaan yang
melibatkan penggunaan gergaji pemangkas kerap
kali mengakibatkan hilangnya anggota tubuh atau
kematian. Bukan hanya gergaji pemangkas yang
membahayakan. Ranting yang berjatuhan, pohon
yang tumbang, dan batang kayu yang menggelinding
dapat membunuh. Kayu yang sakit atau membusuk
menimbulkan bahaya ekstra. Anda harus menilai
kemampuan Anda menyelesaikan tugas dengan
aman. Jika ada keraguan, serahkan kepada ahli
penanganan pohon profesional.
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PENGOPERASIAN

PN PERINGATAN! Gergaji rantai ini tajam. Selalu
kenakan sarung tangan pelindung saat melakukan
perawatan pada rantai.

MENYESUAIKAN TEGANGAN RANTAI.

Lepaskan baterai sebelum Anda melakukan pekerjaan
apa pun pada gergaji pemangkas.

Untuk meningkatkan ketegangan berantai, putar
sekrup penegang rantai searah jarum jam dan
sering-seringlah periksa ketegangan rantai. Untuk
mengurangi ketegangan berantai, putar sekrup
penegang rantai berlawanan arah jarum jam dan
sering-seringlah periksa ketegangan rantai.

Ketegangan rantai berukuran tepat ketika celah
antara pemotong dalam rantai dan bar adalah sekitar
3 mm. Tarik rantai di tengah sisi bawah bar ke bawah
(menjauh dari bar) dan ukur jarak antara bar dan
pemotong rantai. Kencangkan mur pemasangan bar
dengan memutarnya berlawanan arah jarum jam.

CATATAN: Jangan memberikan tekanan berlebih pada
rantai. Tekanan berlebih menyebabkan keausan dan
mengurangi masa pakai rantai serta dapat merusak
bar. Rantai baru dapat meregang dan mengendur
selama penggunaan awal. Keluarkan baterai dan
sering-seringlah memeriksa tegangan rantai selama
dua jam pertama penggunaan. Suhu rantai meningkat
selama operasi normal, menyebabkan rantai
meregang. Periksa ketegangan rantai secara teratur
dan sesuaikan sesuai kebutuhan. Rantai yang tegang
saat hangat mungkin berubah terlalu kencang setelah
dingin. Pastikan tegangan rantai diatur dengan tepat
seperti yang ditentukan dalam instruksi ini.

MENAMBAH OLI PELUMAS RANTAI

PERINGATAN! Jangan pernah bekerja tanpa oli
rantai. Jika rantai gergaji digunakan tanpa oli, bar
pemandu dan rantai gergaji dapat rusak. Sangat
penting untuk sering-sering memeriksa level oli
pada alat pengukur ketinggian oli dan sebelum mulai
menggunakan gergaji pemangkas.

Jaga tempat penyimpan berisi lebih dari 1/4 penuh
untuk memastikan oli yang cukup tersedia untuk
pekerjaan tersebut.

CATATAN: Gunakan oli rantai nabati saat memangkas

pohon. Oli mineral dapat membahayakan pohon.

Jangan pernah menggunakan oli otomotif, oli bekas

atau oli yang sangat kental. Oli-oli ini bisa merusak

gergaji pemangkas. Bersihkan permukaan di sekeliling

tutup oli untuk mencegah kontaminasi.

1. Longgarkan dan lepaskan tutup dari tangki oli.

2. Tuangkan oli ke dalam tangki dan monitor
pengukur ketinggian oli.

3. Pasang kembali dan eratkan tutup oli. Bersihkan
semua tumpahan.

MEMEGANG GERGAJI PEMANGKAS

Selalu pegang gergaji pemangkas dengan tangan
kanan pada gagang belakang dan tangan kiri pada
gagang depan. Cengkeram kedua gagang dengan

jempol dan jari melingkari gagang tersebut.
MENYALAKAN GERGAJI PEMANGKAS

Pasang baterai sebelum menyalakan produk.

PENGANGKUTAN DAN PENYIMPANAN

Selalu olesi rantai dengan sedikit oli saat menyimpan
untuk mencegah karat. Selalu kosongkan tangki oli
saat menyimpan untuk mencegah kebocoran.

Matikan produk, lepaskan baterai dan biarkan
alat menjadi dingin sebelum menyimpan atau

mengangkutnya.
Bersihkan semua material asing dari produk.
Simpanlah di dalam tempat yang sejuk dan

berventilasi baik yang tidak dapat dijangkau oleh
anak-anak. Jauhkan dari bahan-bahan korosif seperti
bahan kimia untuk berkebun dan garam peluruh es.
Jangan simpan di luar ruangan.

Pasang penutup bar pemandu sebelum menyimpan
produk atau selama pengangkutan.

Untuk pengangkutan dengan kendaraan, amankan
produk dari pergerakan atau kejatuhan agar tidak
menyebabkan cedera terhadap seseorang atau
produk itu sendiri.

PEMELIHARAAN

PERINGATAN! Gunakan hanya aksesori dan suku
cadang MILWAUKEE. Gagal melakukan demikian
dapat menyebabkan cedera, menambah kinerja yang
buruk, dan dapat membatalkan garansi Anda.

Jika komponen yang belum dijelaskan harus diganti,
hubungi salah satu dari pusat layanan MILWAUKEE
kami (lihat daftar alamat layanan/garansi kami).

PERINGATAN! Perbaikan membutuhkan kehati-
hatian ekstra dan pengetahuan, dan harus dilakukan
hanya oleh seorang teknisi yang memenuhi syarat
Servis produk hanya pada pusat layanan resmi. Ketika
memperbaiki, gunakan hanya suku cadang asli.

PERINGATAN! Lepaskan baterai sebelum melakukan
penyesuaian, perawatan atau membersihkan. Gagal
melakukan demikian akan menyebabkan cedera
pribadi yang serius.

Anda hanya dapat melakukan penyesuaian atau
perbaikan seperti dijelaskan dalam manual ini. Untuk
perbaikan lain, hubungi agen layanan resmi.

Konsekuensi pemeliharaan yang tidak tepat dapat
menyebabkan rem rantai dan fitur keselamatan lainnya
tidak berfungsi dengan baik, sehingga meningkatkan
potensi cedera serius.

Jaga gergaji Anda tetap terawat secara profesional
dan aman. Mempertajam rantai dengan aman adalah
tugas yang membutuhkan keterampilan. Oleh karena
itu, produsen menyarankan dengan sangat agar rantai
yang aus atau tumpul diganti dengan yang baru,
tersedia di pusat layanan MILWUAKEE Anda. Nomor
komponen tersedia dalam tabel spesifikasi produk
pada manual ini.

Ikuti instruksi pelumasan,
pemeriksaan tegangan rantai.

dan pengaturan serta
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Setelah penggunaan, bersihkan produk dengan kain
yang halus dan kering.

Bersihkan semua kepingan, kotoran, dan serpihan
dalam ruang baterai.

Sering-seringlah memeriksa keamanan semua mur,
baut, dan sekrup untuk memastikan produk dalam
kondisi kerja yang aman. Setiap bagian yang rusak
harus diperbaiki sebagaimana mestinya atau diganti
oleh pusat layanan resmi MILWAUKEE.

MENGGANTI BAR PEMANDU DAN RANTAI
GERGAJI

Gunakan sarung tangan pelindung.

1. Lepaskan paket baterai.

2. Lepaskan mur pemasangan bar menggunakan
kunci kombinasi yang disediakan.

3. Lepaskan tutup bar pemandu.

4. Lepaskan rantai yang lama dengan bar pemandu.

5. Letakkan rantai dalam arah yang benar pada bar
dan pastikan mata rantai penggerak selaras dalam
garitan bar.

6. Pasang bar ke gergaji dan lingkarkan rantai
mengelilingi sprocket penggerak.

7. Lepaskan tutup rantai dan mur pemasangan bar.

8. Kencangkan mur pemasangan batang dengan
jari. Bar harus bebas bergerak untuk penyesuaian
tegangan rantai.

9. Sesuaikan tegangan rantai.
"Menyesuaikan tegangan rantai".

10. Pegang ujung bar pemandu dan kencangkan mur
pemasangan bar dengan aman.

PERINGATAN! Rantai yang tumpul atau diasah
dengan tidak sepatutnya dapat menyebabkan
kecepatan mesin berlebih selama pemotongan
sehingga dapat menyebabkan kerusakan mesin yang
parah.

PERINGATAN! Penajaman rantai yang tidak tepat
meningkatkan potensi sentakan.

PERINGATAN! Kegagalan untuk mengganti atau
memperbaiki rantai yang rusak dapat menyebabkan
cedera serius.

PERINGATAN! Gergaji rantai ini tajam. Selalu
kenakan sarung tangan pelindung saat melakukan
perawatan pada rantai.

Lihat bagian

Jadwal perawatan
Pemeriksaan harian

Pelumasan bar Sebelum tiap

penggunaan

Tegangan rantai Sebelum tiap
penggunaan dan sering

kali

Ketajaman rantai Sebelum tiap
penggunaan,
pemeriksaan secara

visual

Bagian-bagian yang Sebelum tiap
rusak penggunaan
Pengencang yang Sebelum tiap
longgar penggunaan
Bar pemandu Sebelum tiap
penggunaan
Gergaiji lengkap Setelah tiap
penggunaan

Suku cadang pengganti (bar dan rantai)

Produsen MILWAUKEE
Rantai 682404001
Bar pemandu 315605001

Rantai harus dipasangkan dengan bar dari produsen
yang sama sesuai dengan kombinasi di atas.

Penampang dalam

Jika diperlukan, gambar pecahan komponen dapat
dipesan. Sebutkan tipe produk dan nomor seri yang
tertera pada label dan pesanlah gambarnya pada
agen layanan setempat.

BATERAI

Paket baterai yang belum digunakan selama
beberapa waktu harus diisi kembali dayanya sebelum
digunakan.

Suhu yang melebihi 50°C (122°F) akan mengurangi
kinerja paket baterai. Hindari paparan berkepanjangan
terhadap panas atau sinar matahari (risiko panas
berlebihan).

Jaga kontak pengisi daya dan kontak baterai tetap
bersih.

Untuk masa pemakaian optimal, paket baterai harus
diisi dayanya hingga penuh setelah digunakan.

Untuk memaksimalkan masa pemakaian baterai,
lepaskan paket baterai dari pengisi daya setelah terisi
sepenuhnya.

Untuk penyimpanan paket baterai lebih dari 30 hari:

e Simpan paket baterai jika suhu berada di bawah
27°C dan jauhkan dari kelembapan.

e Simpan paket baterai dalam kondisi terisi dayanya
30% - 50%.

e Jika penyimpanan paket baterai mencapai enam
bulan, isi daya baterai seperti biasa.

Tidak ada komponen logam yang diperbolehkan
memasuki kompartemen baterai pada pengisi daya
(risiko arus pendek).

PERLINDUNGAN KEMASAN BATERAI

Dalam kondisi torsi yang sangat tinggi, tersangkut,
mogok, dan korsleting yang menyebabkan arus tinggi,
produk akan berhenti selama sekitar 2 detik kemudian
akan mati.
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MENGANGKUT BATERAI LITIUM

Baterai litium-ion tunduk pada persyaratan Legislasi
Barang Berbahaya.

Pengangkutan baterai ini harus dilakukan sesuai

regulasi dan peraturan daerah, nasional, dan

internasional.

Pengguna dapat membawa baterai di jalan tanpa

peraturan lebih lanjut.

Pengangkutan komersial baterai Litium-ion oleh pihak

ketiga tunduk pada peraturan Barang Berbahaya.

Persiapan pengangkutan dan pengangkutan harus

dilakukan oleh orang yang terlatih dan prosesnya

harus didampingi oleh pakar yang terkait.

Ketika mengangkut baterai:

e Pastikan bahwa terminal kontak baterai terlindungi
dan terisolasi untuk mencegah korsleting.

e Pastikan bahwa unit baterai aman dari gerakan
dalam pengemasan.

e Jangan mengangkut baterai yang retak atau bocor.

Tanyakan kepada perusahaan untuk

mendapatkan saran lebih lanjut.

SIMBOL

PERHATIAN! PERINGATAN! BAHAYA!

ekspedisi

> B

Lepaskan paket baterai sebelum
memulai pekerjaan apa pun pada
produk.

[
"l
1

Baca petunjuk dengan cermat sebelum
memulai menggunakan produk.

Gunakan helm keselamatan.
Pakailah pelindung telinga!
Gunakan kacamata pelindung.

Selalu gunakan pakaian dan sepatu
pelindung.

Pakailah sepatu keselamatan dengan
pelindung luka, sol khusus, dan
tempurung pelindung jari dari baja.

Pakai sarung tangan.

Alat ini tidak boleh terkena hujan sama
sekali.

Jangan gunakan dengan satu tangan

Selalu operasikan gergaji pemangkas
menggunakan dua tangan.

D0 O

Waspadalah akan sentakan gergaji
h pemangkas dan hindari kontak dengan
ujung bar.

Putar untuk menyesuaikan tegangan
rantai.

Arah putaran rantai

Voltase
Arus Searah

Kecepatan rantai tanpa beban

Tingkat daya suara terjamin 89 dB(A)

Jangan membuang alat-alat listrik,
baterai/baterai isi ulang bersama-
sama dengan sampah rumah tangga.
Peralatan listrik dan baterai yang telah
mencapai akhir masa pakainya harus
dikumpulkan secara terpisah dan
dikembalikan ke fasilitas daur ulang
yang kompatibel terhadap lingkungan.
Tanyakan kepada pihak berwenang
atau peritel setempat mengenai daur
ulang dan titik pengumpulan.
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TECHNICAL DATA M12 FHS

Téc do khong tai 5m/s
Chiéu dai thanh dan téi da 6"/15cm
Chiéu dai cét c6 thé st dung 55"/ 14 cm
Dién ap pin 12V
Trong lwong theo EPTA-Procedure 01/2014 (2,0 — 6,0 Ah) 2,0kg-2,3kg
Nhiét d6 mai trwong khuyén nghi khi van hanh -18°C — +50°C
Loai pin dwoc khuyén nghj M12B......
B sac dwoc khuyén nghi C12C, M12-18......
Dung tich binh chira dau xich 50 mL
Thoéng tin vé tiéng 6n
Gia trj do dwoc xac dinh theo tiéu chudn EN 62841.

Cép d6 ap suat am thanh trong sb A 73,6 dB (A)

Do bét dinh K 3dB (A)

Cép d6 cong suat am thanh trong sé A 86 dB (A)

Do bét dinh K 3dB (A)
Peo thiét bj bao vé tai.
Théng tin vé dé rung
Tbng gia tri rung (tdng vécto 3 truc) dwoc xac dinh theo EN 62841

Gia tri phat thai rung chén a, 6,1 m/s?

Do bat dinh K 1,5 m/s?

CANH BAO!

MUrc do phat thai rung chdn dwoc dua ra trong bang théng tin nay da dwoc do theo thtr nghiém chuén hoa néu
trong Tiéu chuan EN 60745 va cé thé dwoc str dung dé so sanh vai cdng cu khac. N6 c6 thé dwoc st dung dé
danh gia so bd v& mirc do chiu tiéng on.

Murc phat thai rung chan da céng bé dai dién cho trng dung chinh ciia cong cu. Tuy nhién, néu cong cu dwoc st
dung cho cac trng dung khac nhau, véi cac phu kién khac nhau hoac duoc béo dwdng kém, thi do rung co thé
khac nhau. Diéu nay c6 thé lam tang dang ké mic dé chju tiéng &n trong téng thoi gian 1am viéc.

Viéc woc tinh mire do tiép xuc véi rung chén ciing can tinh dén s6 1an cong cu dwoc tit hodc khi no6 dang chay
nhwng khong thuc sw thwe hién cong viéc. Bidu nay cé thé lam giam dang k& mure do chiu tiéng dn trong tdng
thoi gian lam viéc.

Xac dinh cac bién phap an toan b sung aé bao ve ngu’m van hanh khai cac tac déng clia rung chén, nhw bao tri
cong cu va cac phu kién, gitr cho tay &m, sép xé&p cac quy trinh 1am viéc.
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ﬂ CANH BAO! Hay doc tat ca cac canh bao an
toan, hwéng dan, hinh minh hoa va thong sé ky
thuat di kém san phadm nay. Khong tuan tha nhirng
canh bao va chi dan co thé dan dén giat dién, hoa
hoan va’hodc chan thwong nghiém trong.

Gitr lai tt ca nhirng canh bao va chi din dé tham
khao sau nay.

A CANH BAO AN TOAN CHUNG DANH CHO|

CUA CAT TIA

a) Giir tat ca cac bé phan co thé cach xa xich cwa
khi cwa cét tia dang hoat déng. Trwdc khi kh&i
ddng cwa cat tia, hdy chac chin rang xich cwa
khong tiép xtic v&i bat civ thiv gi. Chi can mot
khoanh khéc khong tap trung trong khi van hanh
cwa cét tia cling c6 thé khién quan 4o hoac co thé
ban vwéng mac vao xich cua.

Luén luén cdm cwa cét tia & tw thé tay phai

nam tay cam sau va tay trai nam tay cam trwéc.

Cam cuwa cét tia & tay ngwoc véi quy dinh trén sé

lam tang nguy co chan thwong ca nhan va dirng

bao gi® nén lam nhw vay.

c) Chi gilv cwa cat tia bang cac bé mit kep cach

dién, vi xich cwa cé thé tiép xic v&i day an.

Xich cwa tiép xtic véi day “co dién” co thé dan dién

cho cac bd phan kim loai bi hé clia cwa cét tia va

khién ngwoi van hanh bi dién giat.

Hay deo kinh bao hd. Khuyén khich sir dung

thém thiét bi bao hé cho thinh giac, dau, tay,

chan va ban chan. Thiét bi bao ho day du sé lam
giam thwong tich ca nhan do cac manh v& bay
hoac vé tinh tiép xtc véi xich cwa.

e) Khéng van hanh cwa cét tia trén cay, trén
thang, tir néc hodc bat ky bé d& khong 6n dinh
nao. Van hanh cwa cét tia trong didu kién nhu vay
c6 thé dan dén thwong tich ca nhan nghiém trong.

f) Ludn luén dé chan ding cach va chi van hanh
cwa cét tia khi dirng trén bé mét cé dinh, an
toan va bing phang. B& mét tron hodc khéng 6n
dinh c6 thé gay mét can bang hodc khong thé kiém
S04t cwa cét tia.

b

-

d

-

M6 ta thiét bi

A . : dg) Khi cat canh cay to dang chiju lwc cang, hay
1 [TayCamTrwoe |10 | Pin canh giac véi tinh huéng 16 xo bj bt lai. Khi sirc
V6 Boc Bao Vé 11 | Bén Bao Mtrc Pin cang trong cac sgi gb dwoc gidi phong, canh cay
Tay Cam Truwéc chiu tai 16 xo c6 thé dap vao ngudi van hanh va/
o - TP hoac véng cwa cét tia ra khoi tam kiém soat.
Thiet Bj Khoa 12 ('\‘]ﬁn oL h) Hay hét strc than trong khi cét bui cay va cay
on Al D S Y9
non. Vat liéu manh co thé gilr xich cwa va quat vé
Cong Téc Ngudn | 13 | Xich Cwa phia ban hoac kéo ban mét thang bang. .
" . i) Khi cwa da tat, cam cwa cat tia bang tay cam
Tay Cam Sau 14 | Thanh Dan trwéc va cach xa co thé cua ban. Khi van
N&p Chét Bai 15 | V& Banh Xich Cha chuyén hojc lwu triv cwa ct tia, luén ludn 1ap
Tron Xich DPong vé thanh dan. Cam cua cat tia dung cach sé lam
- - T —— - gidam kha nang tiép xdc ngau nhién véi xich cua
Bllnh Chtra Dau 16 | Vit Cang Xich dang di chuyén.
Xich j) Lam theo cac hwéng din vé béi tron, cang xich
V4 Boc Bao Vé 17 | Pai O¢ G&n Thanh va thay thanh va xich. Xich dwoc cang hoac boi
Tay Cim Sau tron khong diing cach cé thé pha v& hoac tang kha
- - nang tao phan Iyc.
Co-1é M6t Bau 18 | V& Thanh Dan k) Giir tay cam kho, sach va khéng c6 dau mé.
Mé& Mot Bau Tay cdm c6 diu m& bi tron trwot gay méat kiém
Chong SOA4t.
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1) Chidung dé cat gé. Khong str dung cwa cét tia
cho cac muc dich khéng dwoc dw dinh. Vi du:
khong sir dung cwa cat tia dé cét cac vat liéu
xay dwng bang kim loai, nhwa, gach hoic vat
liéu khong phai gé. Néu st dung cwa cét tia cho
céac hoat dong khac véi dy dinh thi c6 thé dan dén
tinh huéng nguy hiém.

Lam theo tat ca cac hwéng dan khi loai bé vat liéu
bi ket, lwvu trw hodc bao dwo'ng cwa céat tia. Hay
chéc chén rang da tét cong tac va thao bo pin ra.
Néu cwa cét tia hoat dong b4t ngo trong khi loai bo vat
liéu bi ket hodc bao dudng thi cé thé dan dén thwong
tich ca nhan nghiém trong.

NGUYEN NHAN VA PHONG NGUA PHAN LyC
VAO NGU'O'l VAN HANH

C6 thé xay ra phan luc khi mii hodc diu cta thanh
dan cham vao mét vat thé, hoic khi gb gan sat va kep
vao xich cwa khi cét.

Trong mot s6 truong hop, tiép xtc & dau co thé gay ra
phan tng doi lai dot ngot, day thanh dan lén va quay
vé phia ngudi van hanh.

Kep xich cua doc theo dinh cia thanh dan co thé day
thanh dan hwéng nhanh vé phia ngudi van hanh.

M6t trong nhirng phén (rng nay c6 thé khién ban mét
kiém soat cua, ¢6 thé dén dén thuong tich ca nhan
nghiém trong. Brng phu thudc hoan toan vao cac thiét
bi an toan dwgrc tich hgp trong cuwa.

Khi st dung cwa cét tia, ban nén thwc hién mét s
bwéc d& dam bao cong viéc cat ctia ban khdng xay ra
s ¢cb tai nan hodc chan thuong.

Phan luc 1a két qua cla viéc s dung sai cwa cét tia

va/hodc quy trinh hay diéu kién van hanh khéng ding

va c6 thé tranh dwoc bing cach thwe hién cac bién
phép phong ngtra an toan dwéi day.

a) Cam chit ca hai tay Ién cwa, sao cho ngén tay
cai va cac ngon tay khac bao quanh tay cam
cwa cét tia, va diéu chinh vi tri co’ thé va canh
tay dé cho phép ban chiu phan Iwc. Nguoi van
hanh c6 thé kiém soat phan Iwc, néu 4p dung cac
bién phap phong ngtra an toan. Khdng budng tay
khdi cua cét tia.

b) Khéng vé&i qua cao va khong cét trén chiéu cao
vai. Nhw vay sé gidp ngan chan tinh huéng vo tinh
tiép xuc v&i dau va cho phép kiém soat cwa cét tia
tét hon trong cac tinh hudng bt ngo.

c) Chi str dung cac thanh dan va xich thay thé do
nha san xuét chi dinh. Cac thanh dan va xich
thay thé khong chinh xac cé thé gay dat xich va/
hodc tao phan lyc.

d) Lam theo cac hwéng dan bao tri va mai sic
danh cho xich cwa cta nha san xuit. Gidm
chiéu cao do d6 sau co thé dan dén tang phan luc.

HU'GONG DAN AN TOAN VA HOAT DONG BO SUNG

Cét khuc gb trén gia hodc bé cwa khi van hanh san
phadm lan dau.

Pam bao réng tat ca cac bd phan bao vé, tay cam va
can ham cé dau nhon dwoc trang bi phu hop va trong
tinh trang tét.

Nhitng ngwdi ste dung san phadm phai cé strc khoe tht.
Nguoi van hanh can canh giac, c6 thj luc, khd néng
di chuyén, can béng tét va thuan dung tay phai. Néu
c6 bt ky nghi nge gi, thi khéng van hanh cua cét tia.
Khong khéi dong dé st dung san pham cho dén khi
ban cé khu vic lam viéc thdong thoang, buwéc di an
toan va dwong Iti theo ké hoach so véi cay dé. Can
than véi sw phat tan cla swong mu tw chét bdi tron
va bui cwa. Deo khau trang hodc mat na phong déc,
néu can.

Khong cét cay leo hodc bui cay thdp nhé .

Ludn ca&m san phdm béng ca hai tay trong khi van
hanh. Cam chat sao qho ngon tay cai va cac ngpn tay
khéc bao quanh tay cém cwa pét tia. Tay phai nam tay
cam sau va tay trai nam tay cam truéc.

Trudc khi khéi dong san phdm, dam bao rang xich
cwa khong tiép xtc véi bat ky vat thé nao.

Khéng stra dbi san pham dwéi bat ky hinh thirc nao
hodc st dung san phdm dé& c&p ngudn cho bat ky
phu ting hodc thiét bj nao khéng dwoc nha san xuét
khuyén nghi cho san pham ctia ban.

Can trang bi mot bd dung cu S0 clu ¢o d6 béng b vét

thwong I&6n va phuong tién dé tap trung sy chu y (vi

du: coi) gén v&i nguwoi van hanh. Nén dé mét bo dung

cu Ién hon va day dd hon & gan do.

Xich dwoc cang khong dung co thé nhay ra khéi thanh

dan va co thé dan dén thwong tich nghiém trong hoac

tr vong. B9 dai clia xich phu thudc vao nhiét do. Hay

thwong xuyén kiém tra do cang.

Ban nén lam quen véi cua cét_tia m&i clia minh bér]g

nhirng lan cat don gian trén go duoc chong d& chac

chan. Hay lam nhw vay bat c khi nao ban khong van

hanh cwa trong thoi gian dai. D& giam nguy co' chan

thucyng lién quan dén viéc tiép xuc véi cac bd phan

chuyén dong, luén dirng déng co, vao khép phanh

xich, thao by pin va dam bao tat cd cac bd phan

chuyén déng da dirng lai:

e trwdc khi vé sinh hodc xt ly ket may

e trwdc khi roi mat khdi san phadm

e trwdc khil&p hodc thdo phu tung

o truwdc khi kiém tra, tién hanh bao tri hodc lam viéc
trén san phadm

Kich thwéc clia khu vyee lam viéc phu thudc vao céng
viéc dang dwoc thye hién va kich thwéc clia cay hodc
tAm vat liéu lién quan. Vi dy, ch&t ha cay doi héi khu
vue lam viéc 1én hon so voi thuwe hién cac cong viéc
cét khac, chang han nhuw: cat khic gb, v.v. Nguwoi van
hanh can phai ndm bét va kiém soat moi the» xay ra
trong khu vue lam viéc.

Khéng cét khi co thé ban thang hang véi thanh dan
va xich. Néu ban gap phai tinh huéng bj phan Iwc, lam
nhw vay sé gilp tranh tinh trang xich tiép xuc véi dau
hodc co thé cta ban.

Khong st dung chuyén dong cwa IUi va tién, ma hay
dé xich thwc hlen cong viéc nay. Gitr cho xich ludn sac
va khéng cb géng day xich qua vét cat.

Khéng gay ap Iuc 1én cua vao cudi luc cét. Hay sép
sang tiép nhan trong lwong cla cwa khi cwa cat het
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g6. Néu khong, c6 thé dan dén thuwong tich ca nhan
nghiém trong.

Khéng dirng cwa gilra chirng khi dang cét.

Cr dé cua chay cho dén khi di hét duong cat. Khong
cb dinh cong tac bat/tat & vi tri "bat" khi st dung cua
& ché do cam tay.

Théao pin trwdc khi bt dau thao tac véi san pham.
CANH BAO! B gidm nguy co hda hoan, chén thuong
ca nhan va hw hai san pham do ngén mach, khéng
bao gio' nhing san pham, pin hay b¢ sac trong chat
1dng hoéc cho phép chat Iéng xam nhap vao chung.
Cac chat I6r)g an m()p hodc dan dién, vi du'nhu’ nuwéc
bién, mot sé hoéa chat cong nghiép, va chét tay hogc
san phdm chtra chét tdy, v.v., déu co thé gay ngén
mach.

Chi str dung cac bo sac M12 System dé sac pin M12
System. Khéng s dung pin tir cac hé théng khac.
Khong bao gi®& pha v& cac binh pin va b sac, va chi
bdo quan chung trong cac phong khd. Ludn dam bao
cac pin va bd sac dwoc kho.

DAY VA KEO

Phan luc ludn ngwoc véi hwéng di chuyén cla xich.
Do d6, ngwdi van hanh phai sdn sang kiém soat xu
hwéng kéo san phdm ra (chuyén ddng vé phia trwéc)
khi cat & canh dwéi cla thanh va day Iui (vé& phia
ngwoi van hanh) khi cét doc theo canh trén.

CUA BI KET O CHO CAT

Dirng cwa cat tia va ddm bao an toan. Birng cb ép
budc xich va thanh ra khoi chd cét vi lam nhw thé sé
c6 kha nang lam dwt xich, khién xich xoay ngwoc lai
va dap vao ngudi van hanh. Tinh huéng nay thuong
xay ra do gb dwoc chéng d& khong ding cach, bat
budc chd cét khép lai khi nén, tir d6 chén ép ludi cua.
Néu didu chinh gia d& khéng nha thanh va xich, hay
str dung ném gb hodc don bay d& mé chd cét va nha
cwa. Birng bao gid thir khéi dong cwa cat tia khi thanh
dan da & trong chd cit hodac mach cua.

TRUQT / NAY

Khi cwa xich khéng di sau duoc trong qua trinh cét,
thanh dan co6 thé bat dau nhay hoac trwot ra rat nguy
hiém doc theo b& mét ctia khtic gé hodc nhanh cay, cé
thé dan dén mat kiém soat cwa xich. D& ngan ngiva
hoéc gidm baot tinh trang trwot hodc ndy, ludn ludn st
dung cwa bang ca hai tay d& dam bao rang xich cua
tao duwoc mot ranh dé cat. Khong bao gid dung cua
xich @& cét bui cay hodc canh nhd, mém. Kich thudc
va do mém clia chuing c6 thé dé& dang khién cua bat vé
phia ban hoac lién két véi lwc dG manh dé gay ra phan
lwc. Cong cu tét nhat cho loai cong viéc do 1a cwa tay,
kéo cét tia, riu hodc cac dung cu cam tay khac.

THIET B| BAO HO CA NHAN.

Lu6n d6i md bao hiém khi van hanh san phdm. Mi bao
hiém, duoc trang bi tAm kinh che mat c6 Iwéi, co thé
gitip gidm nguy co' chan thwong cho mat va dau néu
xay ra phan luc. Deo thiét bi bdo vé tai. Tiép xdc véi
tiéng dn co thé gay diéc.

Thiét bi bdo hd ca nhan chét lwong tét, dwoc cac
chuyén gia s dung, gidp gidm nguy co' chan thuwong
cho ngwdi van hanh. Nén s dung céc vat dung sau
day khi van hanh san pham:

A\
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— O
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=—Q

phai tuan thu EN 397

Do bao vé thinh giac

phai tuan thi EN 352-1

Do bao vé mat va mat

phai dwoc danh ddu CE va tuan thd EN 166 (d6i voi

kinh bdo hd) hoac EN 1731 (d6i véi tm kinh che mat
co lwoi)

Gang tay

phai tuan tha EN 381-7

Do bao vé chan (ran nirt)

phai tuan tha EN 381-5 va cung cép tat ca d bao vé
hinh tron

Ung bao hé danh cho cwa cét tia

phéi tuan thd EN ISO 20345:2004 vé’du’(_yc danh dau
bang hinh v& cai khién mé ta cwa cét tia dé biéu thi
tuén tha EN 381-3. (Nguoi thinh thoang dung c6 thé
s dung Ung bao hé c6 phan mii tng lam bang thép
v&i phan ghét bao vé tuan tha EN 381-9 néu mat dat
bang phang va co rat it nguy co vap ngé hoac vap
phai bui cay thap)

Ao khoac danh cho cwa cét tia dé bao vé phan
than trén

phai tuan tha EN 381-11

ﬂ CANH BAO!

Hau qua cla viéc bao tri, thao hoadc stra dbi cac tinh
nang an toan khong ding nhu phanh xich, khoa dién,
bo phan bao vé tay (trwdc va s_au), can ham cé dau
nhpn, khoa dimg xich, thanh dan, xich cwa phan lyc
thap c6 thé khién cac tinh nang an toan khong hoat
dong chinh xac, do do lam tang kha nang xay ra chan
thwong nghiém trong.

Can Ham C6 Dau Nhon
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C6 thé str dung toan bd dau nhon cla can ham lam
truc khi thwe hién cét. Lam thé sé gitip 6n dinh phan
than cwa cét tia trong khi cét. Khi cét, ddy san phdm
vé& phia trérc cho dén khi dau nhon cdm sau vao canh
g6, sau d6 bang cach di chuyén tay cAm sau 1&n hodc
xubng theo huwéng clia dwéng cét, sé co thé gitp gidm
(rng suat vat ly clia dwdng cat.

Thanh Dan

Noi chung, céc thanh d&n cé dau ban kinh nhé cé kha
nang tao phan luc thdp hon. Ban nén st dung mot
thanh dan va xich phu hop dd dai cho céng viéc. Cac
thanh dai hon lam ting nguy co mét kiém soat trong
qua trinh cuwa. Thwong xuyén kiém tra do cang xich.
Khi cat cac canh cay nhé hon (nhd hon toan bd chiéu
dai ctia thanh dan), xich ¢ nhiéu kha nang bi chuyén
hwéng néu do cang khong dang.

Khoa Dtrng Xich

Khoa dung xich sé tranh tinh trang xich cwa bj bat
nguwoc vé phia ngwdi van hanh néu xich cwa bj long
hoac dut.

HU'ONG DAN VE CAC KY THUAT PHU HOP BE CHAT

HA, CAT CANH VA CAT NGANG CO BAN

HIEU CAC LIPC TRONG GO

Khi ban hiéu duwoc ap lwc dinh hwéng va tng suat
bén trong g, ban c6 thé gidm bot "cac lan kep" hodc
it nhat 14 dw doan dwoc ching trong qua trinh ban cét.
D6 cang trong gb c6 nghia la cac soi b kéo ra va néu
ban cét & khu vuc nay, thi "mach cwa" hodc chd cét sé
¢6 xu huwéng mé ra khi cwa di qua. Néu khuc gb dang
duwoc d& trén gia cwa va dau dang treo khong dwoc d&
& cudi, thi d6 cang dwoc tao ra & bé mét trén do trong
lwong cua khuc g6 nho ra kéo dai cac soi. Twong tw
nhw vay, mat dwdi cla khuc gS sé bi nén va cac soi
duwoc day lai véi nhau. Néu thyc hién cat trong khu
vue nay, mach cwa sé co xu hwéng dong lai trong qua
trinh cat. Nhw vay luwdi cwa sé bi kep.

CAT CANH CAY

Cét canh nghia 1a cét canh cay khéi cay bi d. Khi cét
canh, dé lai cac canh duai Ién hon dé d& khuc gb trén
mat dat. Ct cac canh nhé trong mot 1an cat. Nén cét
céac canh dang chiu strc cang tr dwéi lén dé tranh kep
cwa cét tia.

CAT CANH CONG DE BAT

Canh cong dé bat Ia bét ky khuc g, canh cay, goc cay
hoéc cay non bi uén cong dwdi stre cang cla go khac
khién no bat tré lai néu gd gitr né bi chét hodc cét ba.
O cay bi db, gbc cay co kha nang cao sé bat tré lai
vi tri thdng dirng trong qué trinh cét khic gb dé tach
khtc g ra khéi gbc cay. Coi chirng canh cong dé bat,
chting rat nguy hiém.

CANH BAO! Canh cong dé& bat rat nguy hiém va cé
thé dap vao ngudi van hanh, khién ngudi van hanh
mét kiém soat cua cét tia. Nhw thé c6 thé dan dén
thwong tich nghiém trong hodc gay tlr vong cho nguoi
van hanh. Viéc nay co thé dwoc thwe hién bdi nguoi
dung da dwoc dao tao.

RUI RO CO HO'U

Ngay ca khi st dung san pham theo chi dinh, thi van
khong thé loai bd hoan toan cac yéu tb rdi ro con lai.
Cac mdi nguy hiém sau day co thé phat sinh khi st
dung san phdm va ngudi van hanh can dac biét chi y
dé tranh nhirng diéu sau day:
e chén thvong do rung déng
— Ludn st dung dung dung cu cho cong viéc. St
dung tay cam dworc chi dinh. Han ché thoi gian
lam viéc va tiép xuc.
e tén hai thinh giac do tiép xdc véi tiéng 6n
— Deo db bao vé thinh giac va han ché tiép xuc.
e chén thwong do tiép xtc véi rang cwa cla xich
° chén thwong do cac manh vun cia tdm vat liéu
ban ra (dam go, manh vun)
o tdn thwong do bui va céc hat
e tén thwong da do tiép xdc véi chét boi tron
e cac bo phan bi ddy ra tir xich cwa (nguy co cat/
chich phai)
o di chuyén hozc phan Iyc dot ngét, khong luong
trwée cla thanh dan (nguy co cat phai)

GIAM THIEU RUI RO

D3 c6 bao cao ring nhitng rung dong tir cac cong
cu cam tay c6 thé gép phan hinh thanh bénh trang
goi la Hai chirng Raynaud & mot sé ngudi. Cac trigu
chirng cé thé bao gdm ngtra ran, té va phdng ngon
tay, thwong rd rang khi tiép xuc véi lanh. Cac yéu to di
truy&n, tiép xdc véi lanh va am wét, ché do an uéng,
hat thuée va thue hanh cong viéc déu dwoc cho la gép
phan vao qua trinh phat trién cac triéu chiing nay. C6
nhirng bién phap ma ngudi van hanh cé thé thuwc hién
dé lam giém tac dong cua rung dong:

e Gilt &m co thé trong thoi tiét lanh. Khi van hanh
thiét b thi deo géng tay dé gitr &m cho ban tay
va cb tay.

e Sau méi khoadng th&i gian van hanh may, hay tap
thé duc dé ting lwu thong mau.

e Thuwong xuyén nghi giai lao khi l1am viéc. Han ché
sb lwong tiép xdc mai ngay.

e Gang tay bao ho do cac nha ban 18 cwa cét tia
chuyén nghiép cung cap duwoc thiét ké danh riéng
cho viéc stir dung cua cét tia gitp bao vé, dem lai
d6 bam tét va ciling lam gidam anh hwéng do rung
tay cdm. Nhitng géng tay nay phai tuan tha EN
381-7.

Néu ban gap bat ky triéu chirng nao cua tinh trang nay,

hay nglrng str dung ngay va di kham bac si.

CANH BAO! C6 thé bi chan thuong, hodc 1am
nang thém thwong tich do st dung san pham kéo dai.
Khi str dung bat ky san phdm nao trong thoi gian dai,
hay dam bdo ban thuwdng xuyén danh thoi gian nghi.

PIEU KIEN SU’ DUNG CU THE

Cua cét tia khong day chi danh cho s dung ngoai troi.
Vi Iy do an toan, phai kiém soat day du cua cét tia
bang cach luén st dung thao tac bang hai tay.
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Cua cét tia dwoc thiét ké dé& cét canh, than cay, khuc
g6 va thanh cé dudng kinh dwoc xac dinh theo chiéu
dai cét ctia thanh dan. San phdm dwoc thiét ké chi dé
cét gb. Chi nhitng nguoi trwdng thanh da dwoc dao
tao ddy du v& cac mdi nguy hiém va cac bién phap
phong ngtra dwgc thwe hién trong khi str dung san
ph&m méi dwoc st dung san phdm nay.

Khoéng st dung s&n phdm cho céc dich vu cay chuyén
nghiép. Khong duoc dé tré em hodc ngudi khéng deo,
mac day da thiét bj va trang phuc bdo ho ca nhan st
dung san pham.

Khéng st dung san pham cho bat ky muc dich nao
khac.

CANH BAO! Khi st dung cwa cét tia, phai tuan thi
céc quy tic an toan. Vi sy an toan cla chinh ban va
clia nhitng ngwdi khac, ban phai doc va hidu day du
cac hwong dan nay trwdc khi van hanh cua cét tia.
Ban nén tham gia mét khéa hoc an toan duoc tb chirc
chuyén nghiép vé st dung, cac hanh déng phong
nglra, so' clru va bao tri cwa cét tia. Hay gitr hudng
dan cén than dé st dung sau nay.

CANH BAO! Cua cét tia Ia cong cu c6 nguy hiém tiém
tang. Nhiing tai nan lién quan dén viéc st dung cua
cét tia thwong dan dén mat chan tay hodc tir vong.
San pham khéng chi la cwa cét tia ma con 1& méi nguy
hiém. Canh roi, cay dd, va khuc gd 1an d&u cé thé dan
dén tai nan chét ngudi. G6 bi sau bénh hodc muc nat
cang gay thém nguy hiém. Ban nén danh gia kha ning
hoan thanh nhiém vu mét cach an toan. Néu co bat ky
nghi ngd nao, hay dé& nguwdi xir ly cay chuyén nghiép
thwe hién cong viéc.

VAN HANH
m CANH BAO! Xich cwa rét sic. Luén deo gang tay
bao ho khi thwe hién bao tri xich.

DIEU CHINH PO CANG XiCH

Thao bd pin trwdc khi ban thwe hién bét ky thao tac
n&o trén cua cat tia.

Pé tang do cang xich, van 6¢ cang xich theo chiéu
kim ddng hd va kiém tra do céng xich thwéng xuyén.
Dé giam @6 cang xich, van éc céng xich nguoc chiéu
kim dong hd va kiém tra do céng xich thwong xuyén.
Do cang xich sé chinh xac khi khoang cach gitra dao
cét trong xich va thanh trong khoang 3 mm. Kéo xich &
gitra phia dwéi clia thanh xudng dwéi (cach xa thanh)
va do khoang cach giua thanh va dao cét trong xich.
Siét chat dai éc gén thanh bang cach xoay nguoc
chiéu kim déng hd.

LUU Y: Blrng cang xich qua mirc. Céng qua mirc gay
mai mon qua mirc va lam giam tudi tho cta xich dong
thoi ¢ thé 1am héng thanh. Xich méi c6 thé kéo dai
va néi 1dng trong qua trinh st dung ban dau. Thao bod
pin va kiém tra d6 céng xich thwéng xuyén trong 2 gior
dau st dung. Nhiét do clia xich tang trong qua trinh
hoat déng binh thwérng 1am cho xich bi kéo cang. Kiém
tra d cang xich thwdng xuyén va didu chinh theo yéu
cau. Xich bi cdng ltic néng I1&n cé thé qua chat khi
lam mat. Bam bao rang do céng xich dwoc diéu chinh
chinh x&c theo quy dinh trong cac hwéng dan nay.

THEM DAU BOI TRON XiCH

CANH BAO! Khong bao gio 1am viéc ma khéng co

chét boi tron xich. Néu xich cwa dang chay ma khéng

¢6 chat boi tron, thanh dan va xich cwa cé thé bi hdng.

Diéu can thiét Ia thwong xuyén kiém tra mirc dau trong

ddng hd do mirc dau va trwdc khi bat dau stv dung

cua cét tia.

Gitr cho binh chiva day hon 1/4 dé& dam bao c6 da dau

cho cong viéc.

LUU Y: S dung dau xich gbc thuc vat khi cat tia cay.

Dau khoang c6 thé gay hai cho cay. Khéng bao gior

str dung dau thai, dau & t6, hodc dau rat dac quanh.

Nhirng loai diu nay cé thé lam hong cwa cét tia. Lam

sach bé mat xung quanh nap dau dé tranh nhiém ban.

1. Vé&n vit va thdo nap ra khdi binh chira dau.

2. Db dau vao binh chira dau, va theo dai dong hd
do mirc dau.

3. Lé&p lai va cb dinh chat ndp dau. Lau sach moi vét
dé.

CAM CUA CAT TIA

Luon ludn cAm cua cét tia & tw thé tay phai ndm tay
cam sau va tay trai ndm tay cAm trwéc. Cam chét bang
cé hai tay sao cho ngon tay cai va cac ngon tay khac
bao quanh tay cAdm cua cét tia.

KHOT DONG CUA CAT TIA
LAp bo pin truwdc khi khdi dong san pham.

VAN CHUYEN VA CAT GIT

Lubn ludn tra mét it dau vao xich khi cAt gitr dé tranh
ri sét. Ludn ludn dé binh chra dau tréng khi cét gid
dé tranh ro ri.

Dirng s&n pham, thao pin va dé ngudi trwédc khi cat gitv
hoac van chuyén.

Lam sach tat ca céac tap chat khdi san pham. Cét gitv
san phdm & noi thoang mat, khé rao va théng thoang,
ch6 tré em khong thé tiép can dugc. D& san phdm
tranh xa cac chat gay &n mon, chdng han nhu hoa
chét lam vudn va mubi khte. Khong cat gitr san phadm
ngoai troi.

Lap vé thanh dan trudc khi cét gitr sdn pham hoac
trong qua trinh van chuyén.
DAi voi van chuyén trong xe, bdo vé& san pham tranh
di chuyén hoéc roi xudng dé tranh thwong tich cho
ngudi hodc lam héng san pham.

BAO TRI
CANH BAO! Chi str dung cac phu kién va phu tiing
cta MILWAUKEE. Khong lam nhu vay co thé gay
thuong tich, san pham c6 hiéu suat kém va co6 thé lam
mét hiéu lwc bao hanh san pham.

Khoéng duoc thay thé cac thanh phan theo nhivng cach
khong dwgc mo ta & day, vui long lién hé mét trong
nhirng dai ly dich vu MILWAUKEE cua chung toi (xem
danh séach dia chi bao hanh/dich vu cta chung toi).
CANH BAO! Chi ky thuat vién bao dwdng co trinh d6
moi dwgce thywe hién bdo dwdng va ngwdi nay phai
can than va co kién thirc chuyén sau. Yéu ciu trung
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tam bao dwéng dwoc Gy quyén thuc hién bao dwéng
san phdm. Khi bao dwéng, chi st dung cac bo phan
thay thé géc.

CANH BAO! Thao bo pin trwéc khi didu chinh, bao
tri hodc lam sach. Khéng lam nhw vay c6 thé dan dén
thwong tich ca nhan nghiém trong.

Ban chi co thé thuc hién diéu chinh hodc stra chiva
duwoc mo ta trong hwéng dan nay. Déi voi cac stra
chira khac, hay lién hé véi trung tam bao dudng dwoc
Uy quyén dé ho thwc hién.

Hau qua clia viéc bao tri khéng ding cach c6 thé khién
phanh xich va cac tinh nang an toan khac khong hoat
dong chinh xac, tlr d6 1am tang kha néng xay ra chan
thwong nghiém trong.

Bao tr"l chuyén nghiép va giv an toé]n cho cwa cét tia.
Mai sac xich an toan la cong viéc can c6 ky nang. Do
d6, nha san xuat dac biét khuyen nghi thay thé xich
bi mon hodc xin mau bang xich m(yi,r c6 sén tai dai~ly
bao dudng MILWAUKEE cua ban. S6 b phan c6 san
trong bang thong s6 k§ thuat san phdm cda huong
dan nay.

Thwe hién theo cac hwéng dan khi kiém tra va diéu
chinh d6 cang xich cling nhw boi tron.

Sau méi 1an st dung, lau sach san phadm béng vai
kho, mém.

Loai bd cac vé bao, bui ban va manh vun trong khoang
pin.

Kiém tra tat ca cac dai 6c, bu long va e vit trong
khoang thoi gian thwong xuyén dé dam bao rang san
phdm van & trong tinh trang hoat dong an toan. Bat ky
bd phan nao bi hw hong phai duwgc tram bao dudng
MILWAUKEE s(ra chira hoac thay the.

THAY THE THANH DAN VA XiCH CUA

Deo gang tay bao ho.

1. Théo pin.

2. Théo dai 6¢ gan thanh bing co-1& mot dau mé mot

dau chong duoc cung clp.

Théo vé thanh dan.

Théo xich cii béng thanh dan.

bat xich theo dung hwéng vao thanh va ddm bao

réng céac lién két truyén dong dwoc can chinh trong

ranh thanh.

6. Gé&n thanh vao cua cét tia va vong xich xung
quanh banh xich chiu dong.

7. Thao vé xich va dai 6c gén thanh.

8. Dung tay siét chat cac dai 6c gan thanh. Thanh
phai dwoc tu do di chuyén dé diéu chinh do céng
xich.

9. Diéu chinh dd céng xich. Tham khao phan "Diéu
chinh d6 cang xich".

10. Gitr d4u thanh dan huwéng Ién va siét chat dai éc
gén thanh.

CANH BAO! Xich bj xin mau hodc dwoc mai khong

dang cach co thé dan dén tbc d6 dong co qua muic

trong qua trinh cat, gay ra hw hong déng co nghiém
trong.

CANH BAO! Mai sic xich khong ding cach lam tang

nguy co tao ra phan lyc.

oA w

CANH BAO! Khong thay thé hoic stra chiva xich bj
hw héng co thé gay thuwong tich nghiém trong.

CANH BAO! Xich cwa rét sic. Ludn deo gang tay bao
hé khi thwe hién bao tri xich.

Lich bao tri
Kiém tra hang ngay

Boi tron thanh Trwéc mbi lan s& dung

Trwéc méi lan st dung
va thudng xuyén

Cang xich

Trwéc mdi lan st dung,
kiém tra trwc quan

Do sic cua xich

Dé& xem c6 bd phan bi Trwéc méi lan st dung

hw héng khéng

D& xem cac chbt co bi Trwéc mdi lan si dung

I6ng khong
Thanh Dan Trwdc méi lan st dung
Cuwa xong Sau méi lan s dung

B6 phan thay thé (Thanh va xich)

Nha san xuét MILWAUKEE
Xich 682404001
Thanh Dan 315605001

Xich phai dwoc gan véi thanh tir cing mét nha san
xuat theo cac két hop trén.

Hinh vé cac chi tiét roi

Néu can, c6 thé yéu cau xem hinh vé mé ta chi tiét
cac bd phan. Vui long néu rd s6 sé-ri cling nhw loai
san pham dwgec in trén nhan va yéu cau ban vé tai cac
trung tdm dich vu dia phwong cla ban.

Céc pin chwa dwoc st dung trong mot thoi gian dai

nén dworc sac lai trwde khi st dung.

Nhiét do vwot qua 50°C (122°F) lam gidm hiéu nang

ctia pin. Tranh tiép xGc trong thdi gian dai véi nhiét do

hodc anh ndng mat tr&i (nguy co qua nhiét).

Gilr sach cac dau tiép xtc cla bd sac va bd pin.

Dé c6 tudi tho ti wu, cac pin phai dwoc sac day sau

méi 1an s dung.

Dé dam bao tudi tho pin lau nhét co thé, hay rat pin ra

khoi bo sac sau khi né dwoc sac day.

Dé bao quan pin lau hon 30 ngay:

e Bao quan pin & noi khd, co nhiét dé dwéi 27°C.

e Ba&o quan pin trong diéu kién sac 30% - 50%

e Sau méi 6 thang bao quan, sac pin nhw binh
thuwdng.

Khéng dé cac chi tiét kim loai di vao phan chiva pin clia

bd sac (nguy co ngén mach).
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BAO VE PIN

Trong céc tinh hudng moémen xoén cao, kep, ket va
ngan mach cé thé tang cudng do dong dién, san ;,)hém
sé dirng khoang 2 giay, va sau dé san pham bj tét.

VAN CHUYEN PIN LITHIUM

Céc pin lithium-ion can tuan thi Luat v& Hang héa

Nguy hiém.

Viéc van chuyén cac pin nay phai dwoc thye hién theo

céc didu kién va quy dinh cta dia phuong, quéc gia

va quéc té.

Ngudi dung c6 thé van chuyén pin béng dwéong bd ma

khéng c6 yéu cau nao khéc.

Viéc van chuyen thvong mai pin lithium-ion béi cac

bén thr ba can tuan tha quy dinh vé& Hang héa Nguy

hiém. Viéc chuan bi van chuyén va van chuyén can

duwoc thye hién bdi nhitng ngwdi dwge dao tao phu

hop va quy trinh nay phai dwgc gidam sat bdi cac

chuyén gia trong nganh.

Khi van chuyén pin:

e Dam bao cac dau tlep xuc cla pin dwgc bao vé va
céch dién dé& ngan ngan mach.

Dam bao pin dwoc cd dinh dé khong di chuyén
trong bao bi.

e Khoéng van chuyén cac pin bi net hodc ro ri.

Kiém tra v&i cong ty chuyén tiép dé dwoc tw van thém.

BIEU TUONG

CHU Y! CANH BAO! NGUY HIEM!

Thao pin trudc khi bat dau thao tac véi
san pham.

o B

Vui long doc c&n than hwéng dan truéc
khi str dung may.

Doi mi bao hiém.

Deo thiét bj bao vé tai.

St dung kinh bao hd.

Ludn mac quan &o bao ho va di giay
dép.

Deo giay bao hd c6 bd phan bdo vé
chéng cét, @& bam va phan che ngén
chan bang thép.

DPeo gang tay.

Khong bao gid' cho san phdm ra ngoai
troi mua.

Khong st dung san pham bing mét tay

PSR O
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Luén ludn st dung cwa cét tia bang
hai tay.

Cén than tranh truong hop cuwa cét tia
bat nguoc lai va tranh tiép xtc voi dau
thanh.

Xoay dé diéu chinh do cang xich

Hwéng chay cda xich
bién ap

Dong dién mot chiéu

Téc d xich khong tai

Mtrc cong suét am thanh dwoc dam
bao 89 dB(A)

Khong virt bé cac dung cu dién, pin/
pin cé thé sac lai cuing v&i rac thai sinh
hoat. Cac dung cu dién va pin da hét
han sr dung phai dwoc thu gom riéng
va dua vé mot co s& tai ché phu hop
v&i moi trvong. Xac nhan véi chinh
quyén dia phwong hodc nha ban 1é dé&
dwoc tham van vé viéc tai ché va diém
thu gom.
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